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] Odporucanie
Utvaru dohl'adu nad financnym trhom Narodnej banky Slovenska
z 13. marca 2017 ¢. 1/2017,

ktorym sa preberaja pripravné usmernenia o poziadavkach na poist'ovne
a distributorov poistenia tykajicich sa dohl'adu nad produktmi a ich spravy

Narodna banka Slovenska tymto odporacanim preberd pripravné usmernenia
Europskeho organu pre poistovnictvo a déchodkové poistenie zamestnancov (EIOPA)
0 poziadavkach na poistovne a distributorov poistenia tykajucich sa dohl'adu nad produktmi
a ich spravy.

Podra ¢lanku 9 ods. 2 a ¢lanku 16 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1094/2010 z 24. novembra 2010, ktorym sa zriad'uje Europsky organ dohl'adu (d’alej len
,hariadenie o organe EIOPA“),l) organ EIOPA vydéava tieto pripravné usmernenia prisluSnym
organom o tom, ako postupovat’ v pripravnom obdobi vediicom k transpozicii smernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/97 z 20. januara 2016 o distribucii poistenia (dalej
len ,,IDD“)Z) a uplatnovaniu delegovanych aktov planovanych na jej zdklade. Pripravné
usmernenia boli vydané na ucel stanovenia jednotnych, efektivnych a ucinnych postupov
dohl'adu, pokial’ ide o mechanizmy dohl'adu nad produktmi a ich spravy, ako sa stanovuje
v ¢lanku 25 IDD, a na preklenutie ¢asového obdobia do uplného uplatnovania uvedenych
ustanoveni IDD.

(leginok |
Uvod

(1) Mechanizmy dohl'adu nad produktmi a ich spravy plnia kI'aCovl tlohu v ochrane
zékaznika zabezpeovanim toho, aby poistné produkty spiiiali potreby cielového trhu a aby sa
tak obmedzil zavadzajuci predaj. St zdkladnym prvkom novych regula¢nych poZiadaviek
podl'a IDD. Z dovodu ich relevantnosti z hl'adiska ochrany zdkaznika je mimoriadne dolezité,
aby sa nové poziadavky nalezite zaviedli od zaciatku a aby sa uplatiiovali ¢o najskor. Toto je
odovodnenie vydania pripravnych usmerneni v zdujme zabezpecenia toho, aby sa prislusné
organy riadili jednotnym a konvergentnym pristupom, pokial’ ide o pripravu vykonavania
IDD.

(2) Ciel'om pripravnych usmerneni nie je len podporit’ prisluSné organy pri vykonavani
IDD, ale aj dosiahnut’ medziodvetvovu jednotnost’. Ked’ze Europsky organ dohl'adu pre cenné
papiere a trhy (ESMA)®) a Eurdpsky organ pre bankovnictvo (EBA)®) uZ vydali usmernenia

1) U.v.EUL 331, 15.12.2010, s. 48.

2) U.v.EUL26,22.2016,s. 19.

3) Technické poradenstvo organu ESMA pre Eurdpsku komisiu o delegovanych aktoch tykajucich
sa mechanizmov dohladu nad produktmi a riadenia produktov v MIiFID II:
http://www.esma.europa.eu/system/files/2014-1569 final_report_-
_esmas_technical_advice_to_the_commission_on_mifid_ii_and_mifir.pdf

4) Usmernenia orgainu EBA o mechanizmoch dohladu nad produktmi a riadenia produktov pre
produkty retailového bankovnictva: https://www.eba.europa.eu/documents/10180/1412678/EBA-
GL-2015-18+Guidelines+on+product+oversight+and+Governance_SK.pdf/1b4bd548-de8a-
4472-8770-6744e87d8f4d
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k mechanizmom dohl'adu nad produktmi a riadeniu produktov, cielom tychto usmerneni je
zabezpecit’ rovnaké podmienky na financnych trhoch a predist’ regulacnej arbitrazi.

(3) Z dovodu povahy tychto pripravnych usmerneni nie je ich zadmerom vynutit
opatrenia tykajuce sa presadzovania zo strany prisluSnych organov, ak sa dozvedia
o postupoch, ktoré nie su v uplnom sulade s usmerneniami, ale aby prislusné organy
s ucastnikmi trhu prerokovali mozné vhodné népravné opatrenia. Z toho dovodu je cielom
tychto pripravnych opatreni poskytnut’ prislusSnym orgdnom podporu a usmernenia v ich
pripravnych krokoch veducich k jednotnému vykonavaniu organizacnych poziadaviek, pokial
ide o dohl'ad nad produktmi, a mechanizmov riadenia IDD vo vcasnej etape. Takto sa
prislusnym organom umozni zohl'adnit’ o¢akévanie organu EIOPA uz vo faze zavadzania, ¢im
sa zmierni riziko odliSnych pristupov na vnutrosStatnej trovni a potreby d’alSiecho zladenia
v zaujme jednotnosti a rovnakych podmienok v ¢lenskych Statoch neskor.

(4) Okrem toho organ EIOPA presktima pripravné usmernenia po prijati delegovanych
aktov na zaklade IDD, aby posudil, v akom rozsahu je potrebné revidovat’ usmernenia.

(5) Podla spolo¢ného stanoviska eurdpskych organov dohl'adu o procesoch vyrobcov
tykajicich sa dohladu nad produktmi a ich riadenia®) sa v usmerneniach zohladiuje
odovodnenie 16 a ¢lanky 40 a 41 ods. 1 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2009/138/ES z 25. novembra 2009 o zacati a vykonavani poistenia a zaistenia (d’alej len
»Solventnost’ II“),G) ktorymi sa zabezpecuje toto:

a) ,,Hlavnym cielom regulacie poistenia a zaistenia a dohl'adu nad nimi je riadna ochrana
poistnikov a opravnenych osob....«,")

b) ,,Clenské §taty zabezpetia, aby mali organy dohl'adu k dispozicii nevyhnutné prostriedky,
zodpovedajucu odbornost,, kapacity a mandat na dosiahnutie hlavného ciel'a dohl'adu,
ktorym je ochrana poistnikov a opravnenych oséb“.s)

¢) ..Clenské Stity zabezpelia, aby spravny organ, riadiaci organ alebo kontrolny organ
poistovne alebo zaistovne niesol konecnu zodpovednost’ za dodrziavanie zakonov, inych
pravnych predpisov a spravnych opatreni prijatych podla tejto smernice,”)

d) ,.Clenské $taty pozadujii od vietkych poistovni a zaistovni, aby zaviedli Gi¢inny systém
riadenia, ktorym sa zabezpeci spol'ahlivé a obozretné riadenie &innosti«. ™)

(6) V pripravnych usmerneniach sa takisto zohl'adiiuji ustanovenia o mechanizmoch
dohl'adu nad produktmi a ich riadenia v IDD, ktoré su stanovené v jej ¢lanku 25, v ktorom sa
uvadza:

a) ,,Poistovne aj sprostredkovatelia, ktori vypractvaju akykol'vek poistny produkt uréeny na
predaj zékaznikom, udrZiavaju, prevadzkuju a prehodnocuju schvalovaci proces kazdého
poistného produktu alebo podstatnych Uprav existujiceho poistného produktu pred
uvedenim na trh alebo distribuciou zakaznikom.*

b) ,.Schvalovaci proces produktu musi byt pre dany poistny produkt vhodny a primerany
jeho povahe.*

5) https://eiopa.europa.eu/Publications/Administrative/JC-2013-77__POG_-_Joint_Position_.pdf
6) U.v.L335,17.12.2009, s.1.

7) Odovodnenie 16 Solventnosti I1

8) Clanok 27 Solventnosti I

9) Clanok 40 Solventnosti II

10) Clanok 41 ods. 1 prvy podods. Solventnosti IT
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€) ,Schvalovaci proces produktu musi vymedzit’ cielovy trh pre kazdy produkt, zabezpecit
posudenie vsetkych relevantnych rizik s ohl'adom na takyto vymedzeny cielovy trh a
zabezpecCit', aby planovana distribucné stratégia zodpovedala ur¢enému cielovému trhu a
aby sa prijali primerané opatrenia s cielom zabezpecit, aby sa poistny produkt
distribuoval na uréeny cielovy trh.*

d) ,,Poistoviia musi rozumiet produktom, ktoré ponuka alebo predava, a pravidelne ich
preverovat’, priCom prihliada na akékol'vek udalosti, ktoré¢ by mohli vyznamne ovplyvnit
potencialne riziko pre uréeny cielovy trh, aby posudila aspon to, ¢i produkt nad’alej
zodpoveda potrebdm vymedzeného cielového trhu a ¢i je planovana distribucna stratégia
stale vhodna.*

e) ,Poistovne aj sprostredkovatelia, ktori vypractvaju poistné produkty, poskytnu
distributorom vsetky prislusné informacie o poistnom produkte a schvalovacom procese
produktu vratane uré¢eného cielového trhu poistného produktu.*

f) ,,Ak distributor poistenia poskytuje poradenstvo k poistnym produktom alebo ponuika
poistné produkty, ktoré sdm nevytvara, vyuziva vhodné mechanizmy na to, aby ziskal
informécie uvedené v piatom pododseku a rozumel vlastnostiam a vymedzenému
cielovému trhu kazdého poistného produktu.*

(7) Mechanizmy dohl'adu nad produktmi a ich spravy by sa mali povazovat’ najmi
za realizdciu zakladného ciela dohladu nad poistenim, najmd ochrany poistnikov a
opravnenych osob, ako sa uvadza v Solventnosti II.

(8) Vzhladom na svoj ucel a ciele maji organizacné mechanizmy uvedené
v usmerneniach podstatnt stivislost’ so systémom spravy a riadenia v ramci Solventnosti II a
od spolocnosti sa ich prostrednictvom vyzaduje, aby mali spolahlivé a obozretné riadenie
¢innosti s pristupom zaloZenym na zohl'adneni rizik vratane vhodného systému riadenia rizik.
Organiza¢né mechanizmy, ktorych cielom je zabezpecit’ spravny navrh poistnych produktov,
patria do systému riadenia poistovne. Usmerneniami sa zavadzaji vel'mi explicitné procesy a
opatrenia tykajuce sa navrhu, vyvoja a monitorovania novych poistnych produktov.

(9) V tejto suvislosti sa prostrednictvom IDD zabezpeci podrobna regulécia, v ktorej sa
zohl'adnia osobitné profily transparentnosti a ochrany zdkaznika so zretelom na navrh
produktu, ako aj jeho distribiciu. Na tomto zaklade maji poziadavky tykajice sa dohl'adu nad
produktmi a riadenia produktov svoj zaklad v Solventnosti II, ako aj v IDD, pricom v nej sa
spresiiuji  poziadavky z hladiska ochrany zékaznika a doplfiaji sa poziadavky
na distributorov, ktoré nepatria do rdmca rozsahu posobnosti Solventnosti II.

(10) Tieto usmernenia st urcené prislusnym organom. Bez ohl'adu na vyslovné odkazy
na poistovne a distribitorov poistenia sa tento dokument nemé povazovat za ukladajici
akékol'vek priame poziadavky na uvedené financéné institucie. Od financnych institacii sa
ocakava, Ze budu dodrziavat rdmec dohl'adu alebo regulacie, ktory uplatituje ich prislusny
organ.

(11) Mechanizmy opisané v tychto usmerneniach sa tykaji internych procesov, funkcii a
stratégii na navrhovanie a uvadzanie produktov na trh, ich monitorovanie a preskumanie
pocas ich Zivotného cyklu. Poziadavky sa liSia podla toho, ¢i regulované subjekty pdsobia
ako vyrobcovia a/alebo distributori poistnych produktov, a tykaju sa krokov, ako su:

(1) vymedzenie ciel'ového trhu, pre ktory sa dany produkt povazuje za vhodny,
(if) vymedzenie segmentov trhu, pre ktoré sa dany produkt nepovazuje za vhodny,
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(ii1) vykonavanie produktovej analyzy na postidenie o¢akavanych parametrov produktu v
roznych stresovych scenaroch,

(iv) vykondvanie preskimani produktov s cielom skontrolovat, ¢i moézu parametre
produktu viest’ k ujme zakaznika a v pripade, Ze sa tak stane, prijat’ opatrenia na zmenu
jeho charakteristik a zmiernenie ujmy,

(v) vymedzenie prislusnych distribu¢nych kanalov so zohladnenim charakteristik
cielového trhu a produktu,

(vi) overenie, Ci distribu¢né kanaly konaju v stlade s poziadavkami vyrobcu tykajucimi
sa dohl'adu nad produktmi a ich spravy.

(12) Spravny, riadiaci alebo dozorny organ poistovne je zodpovedny za vytvorenie a
nasledné preskimania mechanizmov dohladu nad produktmi a ich spravy. Zavedenie
mechanizmov dohl'adu nad produktmi a ich spravy sa vSak nema chéapat’ ako zavedenie novej
kl'icovej funkcie pre poistovne. Okrem toho tieto mechanizmy nie su nevyhnutne spojené s
funkciami riadenia rizik, vnatorného auditu, poistno-matematickou funkciou alebo funkciou
dodrziavania stiladu s predpismi poistovni, ako sa stanovuje v Solventnosti II.

(13) Mechanizmy dohladu nad produktmi a ich spravy st doplnkové k pravidlam
uverejnovania pre miesta predaja (ak sa uplatiuju), podla ktorych sa vyzaduje aktivne
uverejnovanie opisu hlavnych vlastnosti produktu, jeho rizik a celkovej ceny produktu, ktora
ma uhradit’ zdkaznik, vratane vsetkych suvisiacich poplatkov, ndkladov a vydavkov.

(14) Je potrebné, aby boli mechanizmy dohl'adu nad produktmi a ich spravy primerané k
urovni zloZitosti a rizikdm tykajucim sa produktov, ako aj povahe, rozsahu a zloZitosti
prisluSnej ¢innosti regulovaného subjektu.

(15) Usmernenia sa vztahuju na mechanizmy, ktoré sa vSeobecne uplatiuju na vSetky
poistovne a vSetkych distriblitorov poistenia vratane akejkol'vek fyzickej alebo pravnickej
osoby vykondvajtcej ¢innost’ distriblicie poistenia bez ohl'adu na otdzku, ¢i su tieto Cinnosti
vykonavané ako hlavna odborné ¢innost’ alebo na doplnkovej baze, nezavislym maklérom
alebo viazanym sprostredkovatelom za predpokladu, Ze patria do rozsahu pdsobnosti IDD.
Prislusné organy by vSak pri uplatiiovani tychto usmerneni mali prijat’ primerany pristup
zohladniujuci rizikd. Tieto usmernenia sa nevztahuju na sluzby alebo produkty, ktoré st
vyslovne vynaté z rozsahu posobnosti IDD, ako st urcité ¢innosti na doplnkovom zéklade,
ktoré st vymedzené v Clanku 1 ods. 3, alebo na poistné produkty, ktorymi sa kryju velké
rizika, ako sa uvadza v ¢lanku 25 ods. 4.

(16) Prislusné orgény vynalozia maximalne usilie na dodrzanie suladu s tymito
usmerneniami, pokial’ ide o produkty, ktoré st novo navrhnuté alebo podstatne zmenené.
Prislusné organy mozno budi chciet’ zvazit, ze budu vyzadovat od diatumu nadobudnutia
ucinnosti vnutrostatnych opatreni, ktorymi sa vykonavaji tieto usmernenia, dodrziavanie
suladu aspon s usmernenim ¢. 8 (monitorovanie produktov) a usmernenim ¢. 9 (napravné
opatrenie) kapitoly I pre produkty, ktoré sa eSte distribuujii alebo boli uvedené na trh pred
danym datumom.

(17) Pri uplatiiovani tychto usmerneni je takisto potrebné, aby prislusné organy
v pripade relevantnosti nélezite zohladnili usmernenia orgdnu EIOPA k systému spravy a
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riadenia podla Solventnosti II,'') usmernenia organu EIOPA k vybavovaniu staZnosti
poistoviiami,”) ako aj usmernenia organu EIOPA k vybavovaniu staZnosti
sprostredkovatel'mi poistenia.)

(18) Na ucely tychto usmerneni boli vymedzené tieto pojmy:

a) Vyrobca je poistoviia a sprostredkovatel’ poistenia, ktori vytvaraju poistné produkty
urcené na predaj zakaznikom.

b) Cielovy trh je skupina (st skupiny) zakaznikov, pre ktorych vyrobca navrhuje produkt.

c) Distribucna stratégia je stratégia, ktora sa tyka otdzky toho, ako sa poistné produkty
distribuuji zakaznikom, najma ¢i sa produkt ma predavat’ len v pripade, Ze sa poskytuje
poradenstvo.

d) Produkty st triedy neZivotného poistenia a zivotného poistenia uvedené v zozname
v prilohe I a prilohe II k Solventnosti II.

(19) Pokial’ nie st pojmy vymedzené v tychto usmerneniach, ich vyznam je vymedzeny
v pravnych aktoch, na ktor¢ sa odkazuje v tivode.

Clanok 11
Usmernenia

Kapitola 1 — Pripravné usmernenia pre poist'ovne a sprostredkovatelov poistenia, ktori
vytvaraju poistné produkty urcené na predaj zakaznikom

Usmernenie ¢. 1 — Stanovenie mechanizmov dohladu nad produktmi a ich spravy

(1) Vyrobca stanovi a vykonava poziadavky tykajuce sa dohladu nad produktmi a ich
spravy, ktorymi sa stanovuju vhodné opatrenia a postupy zamerané na navrhovanie,
monitorovanie, preskiimanie a distribuciu produktov zakaznikom, ako aj prijimanie
opatreni v suvislosti s produktmi, ktoré moéZu spdsobit’ ujmu zakaznikom (mechanizmy
dohl'adu nad produktmi a ich spravy).

(2) Je potrebné, aby boli mechanizmy dohladu nad produktmi a ich spravy primerané
k urovni zlozitosti a rizikam tykajucim sa produktov, ako aj povahe, rozsahu a zlozitosti
prislusnej ¢innosti regulovaného subjektu.

(3) Vyrobca ma stanovit mechanizmy dohladu nad produktmi a ich spravy v pisomnom
dokumente (politika dohl'adu nad produktmi a ich spravy) a spristupnit’ ho svojim
prisluSnym zamestnancom.

Usmernenie €. 2 — Ciele tykajuce sa dohPadu nad produktmi a ich riadenim

Cielom mechanizmov dohl'adu nad produktmi a ich spravy ma byt predchadzanie ujmy
zakaznikov a jej zmiernenie, podpora spravneho riadenia konfliktov zaujmov a ich
prostrednictvom sa ma zabezpec€it, aby boli naleZite zohl'adnené ciele, zaujmy a vlastnosti
zakaznikov.

11) Nachadzaju sa tu:
https://eiopa.europa.eu/GuidelinesSII/EIOPA_Guidelines_on_System_of_Governance_SK.pdf#s
earch=system%?200f%20governance%20Guidelines

12) Nachadzaju sa tu: https://eiopa.europa.cu/publications/eiopa-Guidelines/index.html.

13) Nachadzaju sa tu:
https://eiopa.europa.eu/Publications/Guidelines/EIOPA_GLs_Complaints_Handling_Intermediari
es_SK.pdf#search=EIOPA%20GLs%20Complaints%20Handling%20Intermediaries%20SK
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Usmernenie ¢. 3 — Uloha manaZmentu

Spravny, riadiaci alebo kontrolny organ vyrobcu alebo rovnocenna Struktura
zodpovedna za vyrobu poistnych produktov by mala schvalovat’ a byt v kone¢nom dosledku
zodpovedna za stanovenie, zavedenie a ndsledné preskiimania a priebezné interné
dodrziavanie suladu s mechanizmami dohl'adu nad produktmi a ich spravy.

Usmernenie ¢. 4 — Preskiimanie mechanizmov riadenia produktov a dohl’adu nad nimi

Vyrobca mé pravidelne preskimat’ mechanizmy dohl'adu nad produktmi a ich spravy
s cielom zabezpecit, aby boli stale platné a aktudlne, a vyrobca ich ma zmenit, ak je to
vhodné.

Usmernenie ¢. 5 — Ciel’ovy trh

(1) Vyrobca do svojich mechanizmov dohl'adu nad produktmi a ich spravy zahrnie vhodné
kroky na ur€enie prislusného ciel'ového trhu produktu.

(2) Vyrobca ma navrhovat' a uvadzat' na trh len produkty s vlastnostami a pomocou
uréenych distribu¢nych kanalov, ktoré su v stlade so zdujmami, ciel'mi a vlastnost'ami
cielového trhu.

(3) Pri rozhodovani o tom, ¢i je produkt v stlade so zaujmami, cielmi a vlastnostami
konkrétneho cielového trhu alebo nie, ma vyrobca zvazit' Groven informécii dostupnych
cielovému trhu a mieru finan¢nej sposobilosti a gramotnosti ciel'ového trhu.

(4) Vyrobca ma takisto identifikovat’ skupiny zakaznikov, v pripade ktorych sa produkt
povazuje za pravdepodobne nespliajuci ich zaujmy, ciele a charakteristiky.

Usmernenie ¢. 6 — Zruénosti, poznatky a odborné znalosti zamestnancov zapojenych
do navrhovania produktov

Vyrobca mé zabezpecit', aby prisluSni zamestnanci zapojeni do navrhovania produktov
disponovali potrebnymi zru¢nostami, poznatkami a odbornymi znalostami, aby spravne
chapali hlavné vlastnosti a charakteristiky produktu, ako aj zaujmy, ciele a charakteristiky
cielového trhu.

Usmernenie ¢. 7 — Testovanie produktov

(1) Pred uvedenim produktu na trh alebo ak sa cielovy trh zmenil, alebo ak sa zavadzajh
zmeny existujuceho produktu, ma vyrobca vykonat’ vhodné testovanie produktu v
pripade potreby s analyzami scenarov. Testovanim produktu sa ma posudit’, ¢i je produkt
v sulade s ciel'mi cielového trhu pocas zivotnosti produktu.

(2) Vyrobca by na trh nemal uviest’ produkt, ak z vysledkov testovania produktu vyplynie, Ze
produkt nezodpoveda zaujmom, cielom a charakteristikam ciel'ového trhu.

(3) Vyrobca ma vykonavat testovanie produktov kvalitativnym spdsobom a v pripade
potreby vycislitelnym sposobom v zavislosti od druhu a povahy produktu a suvisiaceho
rizika vzniku ujmy zakaznikovi.

Usmernenie ¢. 8 — Monitorovanie produktov
Ked’ sa produkt distribuuje, vyrobca by mal priebezne monitorovat, ¢i produkt nad’alej
zodpovedd zaujmom, ciel'om a charakteristikdm ciel'ového trhu.
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Usmernenie ¢. 9 — Prostriedok napravy

(1) Ak vyrobca pocas zivotnosti produktu zisti okolnosti, ktoré suvisia s produktom a
spdsobuju riziko ujmy pre zdkaznika, vyrobca ma prijat’ vhodné opatrenie na zmiernenie
tejto situacie a zabranit’ opatovnému vyskytu ujmy.

(2) Ak je to vhodné, vyrobca by mal o prisluSnom prostriedku napravy bezodkladne
informovat’ zapojenych distributorov a zdkaznikov.

Usmernenie ¢. 10 — Distribu¢né kanaly

(1) Vyrobca si ma vybrat distribuéné kanaly, ktoré st vhodné pre cielovy trh
so zohl'adnenim osobitnych charakteristik produktu.

(2) Vyrobca ma vybrat distriblitorov s nalezitou starostlivostou.

(3) Vyrobca ma distribitorom poskytnit’ informacie vratane podrobnosti o produktoch na
primeranej urovni, ktoré¢ st jasné, presné a aktudlne.

(4) Informéacie poskytované distributorom maju byt dostatocné, aby distribttori mohli:

a) pochopit’ a nalezitym spdsobom uviest’ produkt na ciel'ovy trh,

b) wurcit cielovy trh, pre ktory je produkt navrhnuty a takisto uréit’ skupinu zakaznikov,
v pripade ktorych sa produkt povazuje za pravdepodobne nespiiajuci ich zaujmy,
ciele a charakteristiky.

(5) Vyrobca ma prijat’ vSetky primerané kroky na monitorovanie toho, aby distribu¢né
kandly konali v sulade s ciel'mi poZziadaviek vyrobcu tykajicich sa dohladu nad
produktmi a ich spravy.

(6) Vyrobca ma pravidelne preskiimat’, ¢i sa produkt distribuuje zakaznikom, ktori patria na
prislusny ciel'ovy trh.

(7) Ak sa vyrobca domnieva, Ze distribu¢ny kanal nespiiia ciele poziadaviek vyrobcu
tykajucich sa dohl'adu nad produktmi a ich riadenia, vyrobca ma prijat’ prostriedky
napravy smerom k distribu¢nému kanalu.

Usmernenie ¢. 11 — Qutsourcing navrhu produktu

Vyrobca si uchovava uplnu zodpovednost za dodrZanie poziadaviek tykajucich sa
dohl'adu nad produktmi a ich riadenia, ktoré st opisané v tychto usmerneniach, ak poveri
tretiu osobu navrhovanim produktov v jeho mene.

Usmernenie ¢. 12 — Zaznamenavanie poZiadaviek tykajucich sa dohl’adu na produktmi a
ich spravy

Vsetky opatrenia, ktoré podnikd vyrobca v suvislosti s poziadavkami tykajucimi sa
dohl'adu nad produktmi a ich spravy, maji byt riadne zaznamenané, uchovavané na ucely
kontroly a spristupnené prisluSnym orgdnom na poZziadanie.

Kapitola 2 — Pripravné usmernenia pre distributorov poistenia, ktori distribuujua poistné
produkty, ktoré nevytvaraju

Usmernenie ¢. 13 — Stanovenie poziadaviek tykajucich sa distribicie produktov

(1) Distributor ma stanovit' a vykonavat' poziadavky tykajice sa distribiicie produktov,
ktorymi sa stanovuji vhodné opatrenia a postupy na zvaZenie sortimentu produktov a
sluzieb, ktoré distributor planuje ponukat svojim zdkaznikom, na preskimanie
poziadaviek tykajucich sa distribicie produktov a na ziskanie vSetkych potrebnych
informaécii o produktoch od vyrobcov.
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(2) Je potrebné, aby boli poziadavky tykajiuce distriblicie produktov primerané k trovni
zlozitosti a rizikam tykajicim sa produktov, ako aj povahe, rozsahu a zlozitosti prislusne;j
¢innosti regulovaného subjektu.

(3) Distribator ma stanovit' poziadavky tykajiice sa distribucie produktov v pisomnom
dokumente a spristupnit’ ho svojim prislusSnym zamestnancom.

Usmernenie ¢. 14 — Ciele poziadaviek tykajucich sa distribucie produktov

Ciel'om poziadaviek tykajucich sa distribtcie produktov méa byt predchadzanie ujmy
zakaznikov a jej zmiernenie, podpora spravneho riadenia konfliktov zaujmov a maju
zabezpecit', aby boli nalezite zohl'adnené ciele, zaujmy a charakteristiky zdkaznikov.

Usmernenie ¢ 15 — Uloha manaZmentu

Spravny, riadiaci alebo kontrolny organ distributora alebo rovnocenna Struktira
zodpovedna distribuciu poistenia by mala schvalovat a byt v konecnom dosledku
zodpovedna za stanovenie, zavedenie a ndsledné preskimania a priebezné interné
dodrziavanie poziadaviek tykajacich sa distriblicie produktov.

Usmernenie ¢. 16 — Ziskanie vSetkych potrebnych informaicii o cielovom trhu od
vyrobcu

Cielom poziadaviek distriblicie produktov ma byt zabezpecenie toho, aby distribator
ziskal vSetky potrebné informacie od vyrobcu o poistnom produkte, procesu schvalovania
produktu, cielovom trhu, aby vedel, pre ktorych zakaznikov je produkt uréeny, ako aj pre
ktora skupinu (ktoré skupiny) zakaznikov nie je produkt urceny.

Usmernenie ¢. 17 — Ziskanie vSetkych ostatnych potrebnych informacii o produkte od
vyrobcu

Ciel'om poziadaviek na distribuciu produktu ma byt zabezpecenie toho, aby distributor
ziskal vSetky ostatné¢ informécie o produkte od vyrobcu, aby si splnil svoje regulacné
povinnosti vo¢i zakaznikom. Patria sem informécie o hlavnych charakteristikdch produktov,
ich rizikdch a nékladoch, ako aj okolnosti, ktoré mozu sposobit’ konflikt zdujmov na ujmu
zékaznika.

Usmernenie ¢. 18 — Distribu¢na stratégia
V pripade, Ze distributor stanovi distribucnu stratégiu alebo sa fiou riadi, nemala by byt’
v rozpore s distribu¢nou stratégiou a cielovym trhom, ktoré urcil vyrobca poistného produktu.

Usmernenie ¢. 19 — Pravidelné preskimanie poziadaviek tykajicich sa distribucie
produktov

Distributor pravidelne preskima poziadavky tykajuce sa distribucie produktov, aby
zabezpecil, Ze su eSte platné a aktudlne, a ma ich zmenit,, ak je to vhodné, a to najmi pripadna
distribucnu stratégiu.

Usmernenie ¢. 20 — Poskytovanie predajnych informacii vyrobcovi

Distributor ma bezodkladne informovat’ vyrobcu, ak sa dozvie, Ze produkt nezodpoveda
zaujmom, cielom a charakteristikam ciel'ového trhu alebo ak sa dozvie o inych okolnostiach
tykajucich sa produktu, ktoré zvySuju riziko ujmy zakaznika.
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Usmernenie ¢. 21 — Dokumentacia

Vsetky opatrenia, ktoré podnika distributor v stvislosti s poziadavkami tykajicimi sa
dohl'adu nad produktmi a ich spravy, maju byt riadne zaznamenané, uchovéavané na ucely
kontroly a spristupnené prislusnym organom na poziadanie.

Clanok 111
Ucinnost

Toto odporucanie nadobuda ucinnost’ dilom uverejnenia vo Vestniku Narodnej banky
Slovenska.

Vladimir Dvoracek v. r.
¢len bankovej rady a vykonny riaditel
utvaru dohl’adu nad finanénym trhom
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] Odporucanie
Utvaru dohl'adu nad financnym trhom Narodnej banky Slovenska
z 13. marca 2017 ¢. 2/2017

ku kapacite technickych rezerv a odlozenych dani absorbovat’ straty

Nérodna banka Slovenska, Utvar dohl'adu nad finanénym trhom, s prihliadnutim na
usmernenial) Eurdopskeho organu pre poistovnictvo a déchodkové poistenie zamestnancov
(EIOPA) v nadviznosti na ustanovenia § 49 ods. 1 pism. ¢) a § 51 zdkona ¢. 39/2015 Z. z.
o poistovnictve a o zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len ,,zdkon o poistovnictve)
a ¢lankov 83 a 205 az 207 delegovaného nariadenia Eurdpskej komisie (EU) ¢. 2015/35 z 10.
oktobra 2014, ktorym sa doplia smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES
o zacati a vykonavani poistenia a zaistenia (Solventnost’ II) (d’alej len ,,delegované
nariadenie®) vyddva podla § 2 ods. 9 zakona ¢. 747/2004 Z. z. o dohl'ade nad finanénym
trhom a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorSich predpisov toto
odporucanie:

(jlginok I
Uvod

(1) Ugelom tychto usmerneni je vytvorit dosledné, efektivne a wginné postupy dohladu a
zabezpetit’ vieobecné, jednotné a dosledné uplatiiovanie prava Unie, pokial ide o vypocet
uprav kapitalovej poziadavky na solventnost’ zohl'adiiujucich kapacitu technickych rezerv
a odloZenych dani absorbovat’ straty.

(2) Usmernenia 1 az 14 sa uplatiiuji na individualne poistovne a zaistovne, ktoré pouzivajl
Standardny vzorec, a v pripade potreby aj na skupiny pouzivajice Standardny vzorec.

(3) Usmernenia 15 az 22 sa vztahuji na skupiny pouzivajuce Standardny vzorec a uplatiiujt
sa v pripade, ked’ sa pouziva metdda 1 bud’ vylu¢ne, alebo v kombinécii s metddou 2. Ked’
sa pouziva vyluéne metéda 2, usmernenia 15 aZz 22 sa neuplatiuji, ked’Zze Uprava
zohl'adiiujuca kapacitu technickych rezerv a odlozenych dani absorbovat’ straty sa
nevykonava dodato¢ne na urovni skupiny. V pripade pouzitia kombindcie metdd sa
usmernenia vzt'ahuju len na konsolidovanu cast’ skupiny.

(4) Usmernenia sa nevztahuji na ocenovanie technickych rezerv alebo odlozené danové
pohl'adavky a zavédzky v stivahe podl'a smernice Solventnost’ 11, ked’Ze na tieto prvky sa
vztahuje ¢lanok 15 delegovaného nariadenia.

(5) Pojem ,,0dlozené dane* sa v smernici Solventnost II pouziva v dvoch kontextoch:
po prvé, na opis poloziek suavahy podl'a smernice Solventnost’ II, a po druhé, v svislosti
s vypo¢tom danovych Uprav kapitadlovej poziadavky na solventnost’. S cielom zabranit
nedorozumeniam sa v tychto usmerneniach zavadza pojem ,hypotetické odlozené dane*
pre polozky pouZzivané pri vypocte upravy.

(6) Na ucel tychto usmerneni bola vytvorena tato definicia:

Pojem ,,hypotetické odlozené dane* sa vztahuje na sumu sucinov vSetkych relevantnych
a vyznamnych sadzieb dane a vSetkych relevantnych a vyznamnych zmien tykajucich sa

) Usmernenia ku kapacite technickych rezerv a odloZenych dani absorbovat’ straty z 27.11.2014
(EIOPA-B0S-14/177 SK).
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docasnych rozdielov medzi ocenovanim podl'a smernice Solventnost’ II a ocefiovanim na
danové ucely vyplyvajucim z bezprostrednej straty uvedenej v ¢lanku 207 ods. 1
delegovaného nariadenia. V najjednoduchsom pripade, ked existuje len jedna sadzba
dane a vSetky straty prispievaju k zmene docasnych rozdielov, buda hypotetické odlozené
dane predstavovat’ sucin jednotnej sadzby dane a straty uvedenej v ¢lanku 207 ods. 1
delegovaného nariadenia. ,,Hypotetické odlozené dane* nepredstavuju rozdiel medzi
odlozenymi danami pred Sokom a po Soku. Podnik ma posudit, ktordt sumu
hypotetickych odlozenych dani mozno vykazat' v stivahe podl'a smernice Solventnost’ II
po utrpeni straty v désledku Soku.

Clanok I1
Usmernenia

Oddiel I: Uprava zohPadiiujiica kapacitu technickych rezerv absorbovat’ straty

Usmernenie 1 — Vypocet zakladnej kapitalovej poZiadavky na solventnost’
(1) Pri vypocte vplyvu scenara na zakladné vlastné zdroje, ako sa uvadza v ¢lanku 83
delegovaného nariadenia, poistovia alebo zaist'ovna:
a) ponechd penazné toky stvisiace s budiucimi dobrovolnymi plneniami bez zmien
a nevykona sa ani zmena ich diskontovania a
b) v pripadoch, ked’ scenar postihuje Casova S$trukturu bezrizikovej urokovej miery,
najmd Sok na urovni urokovej miery, upravi diskontovanie len penaznych tokov
stvisiacich s garantovanymi plneniami.
(2) Poistovia alebo zaistoviia zohladni ustanovenie podla odseku 1 usmernenia 1 pri
ur¢ovani buducich opatreni manazmentu podla ¢lanku 83 ods. 2 pism. a) delegovaného
nariadenia.

Usmernenie 2 — Metoda na urcenie kapitalovej poziadavky podmodulov zikladnej
kapitalovej poZiadavky na solventnost’

Ak vypocet kapitalove] poziadavky pre modul alebo podmodul zakladnej kapitalovej
poziadavky na solventnost’ je zaloZeny na vplyve urcitého scendra na zakladné vlastné zdroje,
poistoviia alebo zaist'oviia ur¢i kapitdlovl poziadavku na zaklade Cistej zakladnej kapitalovej
poziadavky na solventnost’, bez toho, aby bolo dotknuté¢ usmernenie 1, takto:

a) vypocita sa hodnota buducich dobrovolnych plneni s vplyvom scenara,

b) wvypocita sa rozdiel medzi hodnotou buducich dobrovolnych plneni v sti¢asnej stivahe
ocenenej podla Solventnosti 11 2) a hodnotou uvedenou v pismene a),

C) pripoc¢ita sa rozdiel zpismena b) k Cistej kapitalovej poziadavke pre modul alebo
podmodul zakladnej kapitalovej poziadavke na solventnost’.

Usmernenie 3 — Vplyv Soku na budiice dobrovol’né plnenia pri vypocte Cistej hodnoty
(1) Vplyv scenara na buduce dobrovolné plnenia zahrnutych v technickych rezervach
podl’a ¢lanku 206 ods. 2 pism. b) delegovaného nariadenia, by mal byt zohl'adneny:
a) vo vplyve scenara na buduce zisky a
b) v buducich opatreniach manazmentu tykajucich sa rozdelovania buducich
dobrovol'nych plneni v reakcii na scenar.

%) ocenenie ustanovené v § 36 az 44 zikona 0 poistovnictve a v ¢lankoch 7 aZ 61 delegovaného
nariadenia
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(2) Pri vypocte Cistej zakladnej kapitalovej poziadavky na solventnost’ sa zohl'adnia vsetky
Soky na turoven urokovej miery vratane vSetkych zmien prislusnej Casovej Struktury
bezrizikovej Urokovej miery pouzitej pri diskontovani penaznych tokov suvisiacich
s buducimi dobrovol'nymi plneniami.

Usmernenia 4 — Miery budicich podielov na vynosoch

Ak predpoklady tykajuce sa buducich opatreni manazmentu pri vypocte vplyvu scenara
na budice dobrovolné plnenia podla clanku 206 ods. 2 pism. b) delegované¢ho nariadenia
zahfnaji zmenu mier buducich podielov na vynosoch, v predpokladanych zmenach sa
zohl'adni povaha a rozsah podkladového Soku.

Usmernenie 5 — Opatrenia manaZzmentu

(1) Predpoklady o buducich opatreniach manazmentu tykajuce sa rozdelovania buducich
dobrovolnych plneni, sa stanovia tak, aby boli v stlade so stcasnymi obchodnymi
postupmi poistovne alebo zaistovne.

(2) Vo vypocte tpravy zohladnujlicej kapacitu technickych rezerv absorbovat straty sa
predpoklady o buducich opatreniach manazmentu stanovia na trovni podrobnosti, ktora
odraza vSetky vyznamné arelevantné pravne, regulacné alebo zmluvné obmedzenia
rozdel'ovania budtcich dobrovol'nych plneni.

Oddiel II: Uprava zohladiiujiica kapacitu odloZenych dani absorbovat’ straty — vypocet

Usmernenie 6 — Uroveii podrobnosti vypoctu

Poistovna alebo zaistoviia vypocita Upravu zohladiiujicu kapacitu odlozenych dani
absorbovat’ straty na takej urovni podrobnosti, ktord odrdza vSetky vyznamné a relevantné
pravne predpisy vo vSetkych aplikovatelnych daiiovych rezimoch.

Usmernenie 7 — Zasady ocefovania a pristupy k ocefiovaniu

(1) Poistovia alebo zaistoviia stanovi Upravu zohladfiujucu kapacitu odlozenych dani
absorbovat’ straty na zaklade vplyvu Soku na stvahu ocenenej podla Solventnosti Il
a uréenia dopadu na vysku dani podniku. Uprava sa uréi na zaklade doasnych rozdielov
medzi stresovymi hodnotami podla Solventnosti Il a prislusnymi tdajmi na danové
ucely.

(2) V sutlade s poziadavkami ¢lanku 15 ods. 1 delegovaného nariadenia pri vypocte kapacity
odloZenych dani absorbovat’ straty sa zohladnia vSetky aktiva a zavizky, ktoré su
vykédzané na ucely solventnosti alebo na danové ucely.

(3) Poist'ovia alebo zaist'ovia pri ur¢ovani danovych dopadov straty podl'a clanku 207 ods. 1
delegovaného nariadenia moze pouzit’ pristup zalozeny na priemernych sadzbach dani, ak
preukaze, Ze tieto priemerné sadzby dani st stanovené na primeranej trovni a nedochadza
k vyznamnému skresleniu tejto upravy.

Usmernenie 8 — Pridel’ovanie strat

(1) Ak poistovia alebo zaist'oviia pri uréovani upravy zohladnujucej kapacitu odlozenych
dani absorbovat’ straty vyuZziva pristup zaloZeny na priemernych sadzbach dani v sulade
S ¢lankom 207 ods. 1 delegovaného nariadenia, ktory neodrdZza vSetky vyznamné
arelevantné pravne predpisy v aplikovate'nych danovych rezimoch, urc¢i pricinu straty
podla ¢lanku 207 ods. 5 delegovaného nariadenia.
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(2) Ak nie st zohl'adnené vSetky vyznamné a relevantné pravne predpisy v aplikovatelnych
danovych rezimoch, pri urCeni pri¢in straty sa strata priradi K polozkam suvahy
s dostato¢nou uroviiou podrobnosti.

Usmernenie 9 — Dohody o prevode ziskov alebo strat

(1) Ak poistoviia alebo zaist'oviia uzatvorila zmluvni dohodu o prevode zisku alebo straty na
iny podnik, alebo ked je viazany inymi dohodami podla platnych danovych pravnych
predpisov v ¢lenskom S$tate (danové skupiny) alebo dohodami, podl'a ktorych k takémuto
prevodu dojde alebo sa ma za to, ze k nemu dojde, prostrednictvom kompenzacie tychto
strat ziskami iného podniku v sulade s platnymi predpismi danovej konsolidacie
Vv Clenskom State, poistoviia alebo zaistovna tieto dohody alebo opatrenia zohl'adni pri
vypocte Upravy zohl'adiiujiicej kapacitu odloZenych dani absorbovat’ straty.

(2) Ak sa tak zmluvne dohodne a je pravdepodobné, Ze strata sa prevedie na iny podnik, alebo
ak k takémuto prevodu straty dojde alebo sa ma za to, Ze k nemu dojde, prostrednictvom
kompenzacie strat ziskami iného podniku (d’alej len ,,prijimajici podnik®) po tom, co
podnik (d’alej len ,,prevadzajici podnik*) postihne okamzitd strata uvedend v ¢lanku 207
ods. 1 delegované¢ho nariadenia, prevadzajici podnik by mal vykazat suvisiacu upravu
odloZenej dane, pokial’ vymenou za prevod hypotetickej daiiovej straty bude prijata platba
alebo iné plnenie.

(3) Prevadzajuci podnik vykaze platbu alebo pohl'adavku, len pokial’ mozno vykazat Gpravu
odlozenej dane podl'a usmernenia 10, ak nedoslo k prevodu straty.

(4) Prevadzajuci podnik vykaze platbu alebo pohladavku len vtedy, ak je opatrenie alebo
zmluvna dohoda pravne ucinnd a vykonatel'na prevadzajicim podnikom s ohl'adom na
prevod tychto poloZiek.

(5) Ak je hodnota platby alebo pohladavky podmienena solventnostou alebo danovou
situdciou prijimajuceho podniku alebo situdciou existujucej danovej konsolidacie ako
celku, prevadzajuci podnik ma svoje ocenenie platby alebo pohladavky zalozit' na
spol'ahlivom odhade hodnoty, ktora sa o¢akava vymenou za prevedent stratu.

(6) Prevadzajici podnik ma overit, Zze prijimajuci podnik moze splnit’ svoje zaviazky za
stresovych okolnosti, najma v pripade, ak utrpi Sok tykajtci sa kapitalovej poziadavky na
solventnost’, ak sa na prijimajlci podnik vzt'ahuje smernica Solventnost’ 11.

(7) Prevadzajici podnik ma zohl'adnit’ kazdu dan splatnt v stvislosti s platbou alebo plnenim
prijatym v ramci vykazanej sumy hypotetickych odloZenych dani.

(8) Ak sa na prijimajtci individualny podnik vztahuje smernica Solventnost’ II, nema pri
vypocte Upravy zohladnujucej kapacitu odlozenych dani absorbovat straty vykazat
prevedent stratu.

Oddiel III: Uprava zohPadiiujiica Kkapacitu odloZenych dani absorbovat’ straty —
vykazovanie

Usmernenie 10 — Docasna povaha

Poistoviia alebo zaistoviia vykaze hypotetické odlozené danové pohladavky
v zavislosti od ich docasnej povahy. Vykdzanie ma byt zaloZené na tom, do akej miery je
v stlade s prislusnymi danovymi rezimami povolené¢ kompenzovanie. To mdze zahfnat
kompenzaciu danovymi zavdzkami v minulosti, alebo stfasnymi ¢i pravdepodobnymi
budicimi daiovymi zavazkami.
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Usmernenie 11 — Zabranenie dvojitému zapocitaniu

(1) Poistovia alebo zaistoviia zabezpeci, aby odlozené danové pohladavky vyplyvajiace
Z okamzitej straty podl'a ¢lanku 207 ods. 1 delegovaného nariadenia neboli podporené
rovnakymi odlozenymi danovymi zavdzkami alebo budiacimi zdanitelnymi ziskami, ktoré
uz boli pouzité na podporu vykazania odlozenych danovych pohladavok na ucely
ocenovania v sivahe ocenenej podl'a Solventnosti II.

(2) Poistoviia alebo =zaistovia pri vykazovani hypotetickych odlozenych danovych
pohladavok v suvahe ocenenej podla Solventnosti Il po stresovej situacii dodrziava
zasady uvedené v ¢lanku 15 delegovaného nariadenia.

Usmernenie 12 — Vykazanie zaloZené na budtcich ziskoch

(1) Ak je vykazanie hypotetickych odlozenych danovych pohl'adavok podporené postdenim
budtceho zdanite'ného zisku, poistoviia alebo zaistoviia vykaze hypotetické odlozené
danové pohladavky, ak je pravdepodobné, ze po okamzitej strate bude disponovat
dostato¢nym budiicim zdanitelnym ziskom.

(2) Na posudenie docasnej povahy hypotetickych odlozenych danovych pohladavok
a Casového rozvrhnutia budicich zdanitel'nych ziskov poistoviia alebo zaistoviia pouZziva
vhodné techniky, ktoré spifiaju tieto poziadavky:

a) posudenie je v sulade s ¢lankom 15 ods. 3 delegovaného nariadenia,
b) pri posudeni sa zohl'adiiuju vyhliadky podniku po okamzitej strate.

Usmernenie 13 — UPava v pripadoch, ked’ je preukazovanie pouZitePnosti zataZujiice

Poistovna alebo zaistovila mdze abstrahovat’ od hypotetickych odlozenych danovych
pohladavok pri vypocte upravy zohladnujicej kapacitu absorbovat straty, ak by
preukazovanie ich pouZitel'nosti bolo pre podnik prili§ vel'kou zat'azou.

Usmernenie 14 - Hypotetické odloZené danové zavizky

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 207 ods. 4 delegovaného nariadenia, poistovia alebo
zaistovila do vypoctu upravy zohladnujicej kapacitu odloZzenych dani absorbovat’ straty
zaCleni aj hypotetické odlozené¢ danové zavizky vyplyvajice s okamzitej straty podla
¢lanku 207 ods. 1 delegovaného nariadenia.

Oddiel 1V: Uprava zohPadiiujiica kapacitu technickych rezerv a odloZenych dani
absorbovat’ straty na urovni skupiny — V§eobecné ustanovenia

Usmernenie 15 — Rozsah pésobnosti

Poistovne a zaistovne s Uc€astou, holdingové poistovne alebo zmieSané financné
holdingové spolo¢nosti maju uplatnit’ upravu zohladiujucu kapacitu technickych rezerv
a odlozenych dani absorbovat’ straty, ak sa na ¢ast’ konsolidovanych tdajov uréenych v sulade
s ¢lankom 335 ods. 1 pism. a), b) ac) delegovaného nariadenia pouzije metoda 1 alebo
kombinécia metdd.

Oddiel V: Uprava zohPadiiujiica kapacitu technickych rezerv absorbovat’ straty na
urovni skupiny

Usmernenie 16 — Scendre

Ak v ramci vypoctu kapitalovej poziadavky na solventnost’ podl'a standardného vzorca
je potrebné vybrat’ medzi alternativnymi scenarmi, vyber sa mé uskutoc¢nit’ na arovni skupiny.
Na odvodenie kapacity technickych rezerv absorbovat’ straty v podmoduloch skupinového
vypoctu sa ma pre kazda poistoviiu a zaistoviiu konsolidovanu v sulade s ¢lankom 335 ods. 1
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pism. a), b) a ¢) delegovaného nariadenia, vypocitat’ scenar relevantny pre skupinu s vyuzitim
vzorca podl'a usmernenia 17.

Usmernenie 17 — Vypocet Cistej zakladnej kapitalovej poziadavky na solventnost’

(1) Pri stanovovani kapacity technickych rezerv absorbovat’ straty na trovni podmodulov pre
skupinu poistoviia a zaistovia s ucast'ou, holdingova poistoviia alebo zmieSana financna
holdingova spolo¢nost’ odvodi ¢istd kapitalovi poziadavku na solventnost’ na urovni
podmodulov pre skupinu podla tohto vzorca s ohl'adom na schopnost’ technickych rezerv
absorbovat’ straty kazdej poistovne a zaistovne, ktord je konsolidovana v stlade
s ¢lankom 335 ods. 1 pism. a), b) ac) delegovaného nariadenia, V pripade potreby
prepocitanej na zaklade relevantného scenara:

NetSCRof e = grossSCResr o +

podmodul

|
- Za”"’(grossSCRS‘éL‘,’mdm — NetSCR2% oqu ). min(Z; FS?IOBSO i —)
solo grossSCR™" — netSCR
kde:
- a sl predstavuje percento pouZité na zostavenie konsolidovanych uétov,

- FDB®"°  predstavuje celkovi sumu FDB na individudlnej urovni, v pripade potreby upraveni pre
transakciu v ramci skupiny podl'a ¢lanku 339 ods. 2 delegovaného nariadenia;

- NetSCR¥ = a grossSCR® ' sa stanovia podl'a usmernenia 16,

podmodu podmodu

solo solo

- grossSCR™"°a netSCR**" predstavuju sthrnna hodnotu NESCR o4, a grossSCRy yoq pre

kazdl poistoviiu a zaistoviu, s vyuzitim bud’ nalezitych korelaénych matic Standardného vzorca,
alebo schvaleného vnitorného modelu.

(2) Hodnota nBSCR podl'a ¢lanku 206 ods. 1 delegovaného nariadenia sa odvodi bud’
pomocou korelacnych matic Standardného vzorca, alebo pomocou schvéleného
vnutorného modelu. Hodnota buducich dobrovolnych plneni podla ¢lanku 206 ods. 1
delegovan¢ho nariadenia ma zodpovedat’ casti buducich dobrovolnych plneni, ktoré
suvisia s ¢astou konsolidovanych udajov stanovenych v sulade s ¢lankom 335 ods. 1
pism. a), b) a ¢) delegovaného nariadenia.

Usmernenie 18 — Transakcie v ramci skupiny

Ak sa pri priprave konsolidovanych tidajov upravuje najlepsi odhad technickych rezerv
individudlnej poistovne alebo zaistovne, ato Cast' suvisiaca Sbuducimi dobrovolnymi
plneniami, vzh'adom na transakcie v ramci skupiny podla ¢lanku 339 ods. 2 delegovaného
nariadenia, celkova suma buducich dobrovolnych plneni na tirovni skupiny sa primerane
upravi.

Usmernenie 19 — Horna hranica

Uprava zohladiujica schopnost’ technickych rezerv absorbovat straty na wrovni
skupiny nesmie prekroCit sumu tUprav zohladnujucich schopnost” technickych rezerv
absorbovat’ straty individudlnych poistovni a zaistovni konsolidovanych podla ¢lanku 335

ods. 1 pism. a), b) a ¢) delegovaného nariadenia.
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Usmernenie 20 — Alternativny vypocet

(1) Ak v ramci skupiny existuje prijate'na tiroven homogenity medzi budicimi dobrovol'nymi
plneniami poistovne a zaistovne s Gcastou a individualnych poistovni a zaistovni, ktoré
su konsolidované podla ¢lanku 335 ods. 1 pism. a), b) ac) delegovaného nariadenia,
poistoviia alebo zaistoviia s ucastou, holdingova poistoviia alebo zmieSand financna
holdingova spolo¢nost’” vypocita alternativne k vypo¢tu navrhnutom v usmerneni 17
kapacitu technickych rezerv absorbovat’ straty na urovni skupiny podl'a usmernenia 21.

(2) Poistovia alebo zaistoviia s ucastou alebo holdingova poistoviia maja byt schopné
dokézat’ organu dohl'adu nad skupinou, Ze v stlade cinnostou skupiny a rizikovym
profilom je v ramci skupiny zabezpe€ena prijatel'na trovein homogenity medzi budicimi
dobrovolnymi plneniami.

Usmernenie 21 — Alternativny vypocet

Poistovia alebo zaistovia s ucastou, holdingova poistoviia alebo zmieSana finan¢na
holdingovd spolo¢nost’ vypocita Upravu zohladnujucu kapacitu technickych rezerv
absorbovat’ straty v stilade s usmernenim 20 podl'a tohto vzorca:

SCRdiverzifikované*

kde: Adjsc'P™e =

solo isolo
T Yso10xS0loSCRsOLO” X Ysolo X Adjzp

- Adj$%° je tuprava zohladhujuca kapacitu technickych rezerv absorbovat straty kazdej
individualnej poistovne a zaistovne konsolidovanej podl'a ¢lanku 335 ods. 1 pism. a), b) a c)
delegovaného nariadenia,

- o500 predstavuje percento pouzité na zostavenie konsolidovanych tétov,

ScRrAiverzifikované®

- pomer predstavuje proporcionalnu upravu z dévodu ucinkov diverzifikacie na

ZsoloocsoloSCRsolo*

Grovni skupiny, a najmé &itatel SCRAIverzifikované 3y jo yanitalova poziadavka na solventnost

vypocitana na zaklade konsolidovanych udajov podla ¢lanku 336 pism. a) delegovaného
nariadenia, ale pred tpravou zohladnujicou kapacitu technickych rezerv a odlozenych dani

absorbovat’ straty; Menovatel’ SCRs0l0’ je kapitalova poziadavka na solventnost’ pred upravou
zohladnujicou kapacitu technickych rezerv a odlozenych dani absorbovat’ straty kazdej
individualnej poistovne a zaistovne konsolidovanej podl'a ¢lanku 335 ods. 1 pism. a), b) a c)
delegovaného nariadenia.

) SCRAevirzifikované® g5 royna  tejto  sume, v pripade pouzitia Standardného  vzorca:

diverzifikované” _ diverzifikované diverzifikované
SCR = BSCR + SCROIverzifikované,
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Oddiel VI: Uprava zohPadiiujiica kapacitu odloZenych dani absorbovat’ straty na dirovni
skupiny

Usmernenie 22 — Vypocet

Poistovna alebo zaistovia s ucast'ou, holdingova poistovia alebo zmieSana finan¢na
holdingova spolo¢nost’ vypocita upravu zohl'adiujicu kapacitu odloZzenych dani absorbovat
straty podl’a tohto vzorca:

SscRrdiverzifikovane™

kde: AdjssP™ = - X Y eo1o XSO0 AdjSoto

- Y o10%50L0SCRSOl0

- x50l predstavuje percento pouzité na zostavenie konsolidovanych uétov,

- Adj39* je individualna tprava zohladiiujuca uginok odloZenych dani tykajuci sa
absorbovania straty kazdej individualnej poistovne a zaistovne konsolidovanej podla ¢lanku
335 ods. 1 pism. a), b) a ¢) delegovaného nariadenia,

- SCRS°Y" je Kkapitalovd poziadavka na solventnost po Gprave zohladiujucej kapacitu
technickych rezerv absorbovat’ straty a pred upravou zohladiiujucou kapacitu odloZzenych dani
absorbovat’ straty kazdej individualnej poistovne a zaistovne konsolidovanej podla ¢lanku
335 ods. 1 pism. a), b) a c¢) delegovaného nariadenia; a

- SCR%werzifikované™4y ja Lapitilova poziadavka na solventnost vypotitand na zaklade
konsolidovanych udajov podla ¢lanku 336 pism. a) delegovaného nariadenia po uprave
zohladnujucej kapacitu technickych rezerv absorbovat’ straty a pred Upravou zohl'adiujicou
kapacitu odlozenych dani absorbovat’ straty.

Clanok II1
ZruSovacie ustanovenia

Odporu¢anie Utvaru dohladu nad finanénym trhom Nérodnej banky Slovenska
z 15.januara 2016 ¢. 1/2016, ktorym sa preberaji usmernenia Eurdpskeho organu pre
poistovnictvo a dochodkové poistenie zamestnancov (EIOPA) pre rezim Solventnost’ Il sa
meni takto:
V ¢lanku 11 sa vypusta pismeno w.

Clanok IV
Uéinnost’

Toto odporucanie nadobuda G¢innost’ diiom zverejnenia vo Vestniku Narodnej banky
Slovenska.

Vladimir Dvoracek v. r.
¢len bankovej rady a vykonny riaditel’
utvaru dohl'adu nad finanénym trhom

Yy SCRdwerzifikované™ a3 royna tejto sume, v pripade pouzitia Standardného vzorca:

diverzifikované™ _ diverzifikované diverzifikované .skupina
SCR = BSCR + SCRYIverzn} + Adjyp P,
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Priloha k odportcaniu ¢. 2/2017
Priklady

Priklad metody zaloZenej na koncepcii hypotetickych odloZenych dani

Poistovina alebo zaistovila vlastni len akcie a nema ziadne zaviazky. Hodnota akcii podla
Solventnosti II je 100, hodnota akcii pre danové ucely je 80 a sadzba dane je 25 %. Potom
suvaha podl'a Solventnosti II (kde DTL st odlozené danové zavézky) vyzera nasledovne:

Akcie =100 DTL = (100-80)*25 % =5
BOF =95

BSCR ma hodnotu 39, jedinym faktorom vstupujucim do kapitdlovej poziadavky je akciové
riziko a neuplatiiuji sa ziadne d’alSie vplyvy (diverzifikacia, kapacita technickych rezerv
absorbovat’ stratu). V suvahe podl'a Solventnosti II v stresovej situdcii je hodnota aktiv 61,
pricom sa nezohladiiuji ziadne DTA. Vzhl'adom na to, Ze neexistuju ziadne iné polozky
suvahy, na ktoré by sa vztahovali odlozené dane, toto su vSetky informécie, ktoré
potrebujeme pre suvahu podla Solventnosti II v stresovej situdcii. PO Stresovej situdcii je
rozdiel hodnoty aktiv pre danové ucely -19. V najextrémnejSom pripade by preto poistoviia
alebo zaistoviia mohla nastavit DTA na troven 4,75, pricom DTL zo suvahy zmizne.
NajextrémnejSia zmena hodnoty odloZenych dani predstavuje:

nDT =4,75+5=9,75

Téato hodnota sa nazyva hypotetické odloZzené dane (nDT). Za povSimnutie stoji, Ze sa rovna
strate vynasobenej jednotnou sadzbou dane, ktora je pouzita v priklade (39*25 % = 9,75).
VyuZijeme to v nizSie uvedenom zjednoduseni. V nasledujucej fdze musi poistovia alebo
zaistovna overit, ¢i by tato hodnota mohla byt uznana po zat'azovom teste zalozenom na
pravdepodobnosti vyskytu udalosti raz za 200 rokov. Nasledne tak vznika potreba vyhodnotit’,
¢1 sa DTA vo vyske 4,75 mdze pouzit’ v suvislosti s pravdepodobnymi budicimi ziskami po
zatazovom teste s pravdepodobnost'ou vyskytu udalosti raz za 200 rokov.
Poistovina alebo zaistovila moéze tiez ako druhti moznost pouzit' zjednoduSenti metddu
uvedent v tejto Casti. Tato metdda vyuZziva dvojstupiiovy pristup, ktory oddel'uje oceiovanie
od korekcie zohl'adnujucej kapacitu odloZzenych dani absorbovat’ stratu. Hypotetické odlozené
dane st v ramci tohto pristupu medzikrokom predstavujucim ocenenie tejto korekcie. Podl'a
vys$sie uvedeného sa nDT vypocitaju ako sucin straty a sadzby dane. Tym sa vyhne potrebe
zostaveniu suvahy podl'a Solventnosti II v stresovej situacii. V ramci druhého kroku by sa
uznanie mohlo riadit’ niz§ie uvedenym postupom:

a) Overte, ¢i je mozné uznat nDT plne alebo sCasti na baze DTL na zdklade posudenia, ¢i by
mohli byt’ straty kompenzované ziskom z predchadzajicich rokov alebo ich prevedenim do
budticeho obdobia a kompenzovanim budicimi ziskami.

b) Identifikujte zvySnu Cast’ hypotetickych odlozenych dani.

V uvedenom priklade a za predpokladu, ze st splnené vSetky relevantné kritéria pre
kompenzaciu, je zvySna Cast’ hypotetickych odloZenych dani (nDTAr) takato:
nDTAr=nDTA-DTL =4,75

c) Posudte, ¢i sa nDTAr mdze vykazovat na zéklade pravdepodobnych buducich ziskov
poistovne alebo zaistovne v postresovom prostredi. (V sulade s usmernenim 13 moézu
poistovne alebo zaistovne tento krok vynechat’, ak by predstavoval prili§ vel'kl zat'az.)

Ak bude mozné po dokonceni krokov a) az c¢) vykazat' celd sumu hypotetickych
odlozenych dani, ¢istda SCR bude:
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SCR=39-9,75=29,25
Za predpokladu, ze je moznd kompenziacia suCasnych DTL, avSak nie je
pravdepodobné, ze poistovna alebo zaistoviia bude mat v postresovom prostredi k

dispozicii budtce zisky na kompenzovanie nDTAr, plati:
SCR=39-5=34.

Priklady metédy vypoctu hypotetickych odloZenych dani na ziklade podmodulu

a) Priklad mozného vypoctu LAC hypotetickych odlozenych dani v dafiovom rezime,
Vv ktorom sa uplatiiuje jednotna sadzba dane na vsetky zisky a v ktorom sa vo vztahu k
odpoctu danovej straty neuplatitujui ziadne Specifické polozky ani limity:

Na poistoviiu alebo zaistoviiu sa vztahuje velmi jednoduchy danovy rezim, v rdmci
ktorého sa vsetky zisky zdanuji sadzbou 25 % a zisky/straty zo vSetkych typov transakcii sa
zohladnuju spolo¢ne. Ak by takato poistoviia alebo zaistoviia vypocitala svoj pre-DT SCR
vo vyske 1.000.000 €, potom by hypotetickda DTA bola:

1.000.000 € x 25 % = 250.000 €

b) Priklad vypoétu LAC hypotetickych odloZenych dani v zloZitejSom danovom rezime, kde:

I. na zisky z investicii sa vzt'ahuje dan vo vyske 25 % a vSetky ostatné zisky su zdafiované
sadzbou 35 %;

ii. nie je mozné kompenzovat’ straty generované z jedného zdroja ziskami z inych zdrojov.

V tomto pripade musi poistovia alebo zaistovna rozdelit’ pre-DT SCR medzi straty, na
ktoré sa bude vzt'ahovat’ daflovéa ul'ava vo vyske 25 %, a straty, na ktoré sa bude vztahovat’
danova ulava vo vySke 35 %. D4 sa predpokladat, Ze na straty vyplyvajiuce z trhového
rizika sa bude vzt'ahovat’ 25 % danova ul'ava a na vSetky ostatné 35 % ulava.

Predpokladajme, Ze poistoviia alebo zaistoviia méa celkovy pre-DT SCR vo vyske
1.000.000 €, z ktorych po prislusnej redistribtcii diverzifikacného efektu (popis volitelnej
metddy sa nachadza niZSie) bude 70 % odvodenych z trhového rizika a 30 % z inych

rizikovych modulov. V takom pripade by poistoviia alebo zaistoviia pocitala hypotetické
DT ako:

(700.000 € x 25 %) +(300.000 € x 35 %) =280.000 €

Volite'na metdda redistribucie kapitalovej poZiadavky na moduly Standardného vzorca

Ak U je vektor nediverzifikovaného Cistého krytia rizika podmodulov v ramci rizikového
modulu a C je prislusna korela¢na matrica, potom diverzifikovany rizikovy kapital s v tomto
module je:

s=(UTxCxU)"0,5
a diverzifikované krytie rizika ri individualneho podmodulu i je:

ri=ui-yi/s,pricomyi€Y,Y=CxU.
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] Odporucanie
Utvaru dohl'adu nad financnym trhom Narodnej banky Slovenska
z 13. marca 2017 ¢. 3/2017

k uplatinovaniu pasivneho zaistenia k podmodulu upisovacieho rizika
nezivotného poistenia

Nérodna banka Slovenska, Utvar dohPadu nad finanénym trhom, s prihliadnutim
na usmernenia’) Europskeho organu pre poistovnictvo a dochodkové poistenie zamestnancov
(EIOPA) v nadvaznosti na ustanovenia § 3 ods. 2 opatrenia Narodnej banky Slovenska
z0 14. jula 2015 €. 6/2015 o solventnosti pre poistovne, na ktoré sa neuplatiiuje osobitny
rezim, a pre zaistovne, pobocky zahrani¢nych poistovni a pobocky zahrani¢nych zaistovni
a ¢lankov 119 az 135, ¢lanku 209 a ¢lanku 214 delegovaného nariadenia Eurdpskej komisie
(EU) &. 2015/35 z 10. oktobra 2014, ktorym sa dopiia smernica Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2009/138/ES o zacati a vykonavani poistenia a zaistenia (Solventnost’ II) (d’alej len
»delegované nariadenie) vydava podla § 2 ods. 9 zakona ¢. 747/2004 Z. z. o dohlade
nad finanénym trhom a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
toto odportcanie:

Clanok I
Uvod

(1) Toto odportcanie obsahuje usmernenia uréené na zabezpecenie spolo¢ného, jednotného a
ddsledného uplatiiovania podmodulu katastrofického rizika nezivotného poistenia vratane
posudzovania pasivneho zaistenia poistovni a zaistovni.

(2) V tychto usmerneniach sa odkazuje na ,vyvojovy diagram pre upisovacie riziko
nezivotného poistenia“, ktory predstavuje rozlicné podmoduly tvoriace podmodul
katastrofického rizika nezivotného poistenia Standardného vzorca kapitalovej poziadavky
na solventnost’ podl'a delegovaného nariadenia.

(3) Na ucely tychto usmerneni boli vymedzené tieto pojmy:

a) ,,brutto strata® pre GiCely zohl'adnenia zmieriovania rizika je
1. v podmodule, ktory nezavisi od inych podmodulov, strata vypocitana podl'a vzorca
uvedeného v tomto podmodule,
2. v podmodule, ktory zavisi od inych podmodulov, strata vypocitana podl'a vzorca
v tomto podmodule, ale s vyuzitim vysledkov z kazdého podmodulu, od ktorych
tento podmodul zavisi, o€istenych o zmierfiovanie rizika (ak existuje),
b) ,agregovana katastroficka udalost™ je katastroficka udalost’, ktorej akumulovana
Skoda postihuje celt skupinu poistnych zmliv spoloc¢ne. Identifikovanie dopadu
udalosti na individualne poistné zmluvy je problematické,

C) ,.katastroficka udalost* je udalost, ktora postihuje poistné zmluvy, priCom jej dopad

mozno identifikovat’ alebo priradit’ k individudlnym poistnym zmluvam,

) Usmernenia Eurdpskeho organu pre poistovnictvo a dochodkové poistenie zamestnancov
k uplathovaniu pasivneho zaistenia k podmodulu upisovacieho rizika nezivotného poistenia
z 27. novembra 2014 (EIOPA-BoS - 14/173 SK).
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d) ,.brutto udalost* je vymedzenie udalosti s dostatocnym rozliSenim, na aplikaciu
programu pasivneho zaistenia. Ide o pojem vztahujuci sa na brutto stratu
po roz¢lenenti,

e) ,,vetvy podmodulu katastrofického rizika“ su druhy jedného zo Styroch hlavnych
podmodulov katastrofického rizika nezivotného poistenia vymedzené v ¢lanku 119
delegovaného nariadenia,

f) ,pasivne zaistenie/zaistna ochrana® je zaistné dojednanie, pri ktorom poist'ovia alebo
zaist'ovna postupuje riziko zaistovatel'ovi,

g) ,.poistné na obnovu zaistného krytia“ je zvySenie poistného splatné poistovni alebo
zaistovni ur¢ené na obnovu krytia zaistenia,

h) ,dodato¢né krytie pre =zaistenie viacerych 8§kod sposobenych jednou poistnou
udalostou (clash cover)* je zaistenie Skodového nadmerku pre dva alebo viaceré
poistné krytia alebo zmluvy za uc¢elom zmiernenia straty pri poistnom kryti. Bod
pripojenia zaistnej zmluvy (the attachment point) je zvycajne nad limitmi akejkol'vek
poistnej alebo zaistnej zmluvy (pri retrocesii),

i) ,katastroficka udalost’ raz za 200 rokov* je katastroficka udalost, ktora zodpoveda
hodnote v riziku (VaR) s 99,5 % hladinou spol'ahlivosti, v stilade s § 48 ods. 4 zdkona
¢. 39/2015 Z. z. o poistovnictve a o zmene a doplneni niektorych zédkonov,

j) ,komponent“ je samostatnd jednotka vypoctu podmodulu katastrofické¢ho rizika
nezivotného poistenia, pre ktory sa moze urcit’ kapitdlova poziadavka na solventnost’
(dalej len ,,SCR*). Mdze ist’ o jednotku na urovni podmodulu alebo na niz$ej Grovni
podrobnosti, napr. region, alebo regiony EHP/mimo EHP pre rizika prirodnych
katastrof.

Clanok II
Usmernenia

Oddiel I: Poradie uplatiiovania usmerneni

Usmernenie 1 — Poradie uplatiiovania usmerneni

Poistoviia alebo zaistovila by mala uplatiiovat’ tieto usmernenia postupne podla ich
poradia s cielom vyhodnotenia svojho pasivneho zaistenia pre zmiernenie katastrofického
rizika.

Oddiel II: Specifikacia udalosti

Usmernenie 2 — Uroveii podrobnosti potrebna na $pecifikaciu katastrofickej udalosti

Poistovna alebo zaistovila by mala na zaklade ¢lankov 119 az 135 delegovaného
nariadenia Specifikovat’ katastrofické udalosti odohravajtice sa raz za 200 rokov s dostatocnou
uroviiou podrobnosti, tak aby mohla zohl'adnit’ techniku zmieriiovania rizik.

Usmernenie 3 — Specifikacia katastrof ako agregovanych Kkatastrofickych udalosti alebo

katastrofickych udalosti

(1) Poistoviia alebo zaistoviia by mala Specifikovat straty stanovené v rdznych
podmoduloch katastrofického rizika bud’ ako agregované katastrofické udalosti alebo
katastrofické udalosti a v pripade katastrofickych udalosti ur¢it’ aj to, ¢i tieto udalosti
postihuju konkrétne poistné zmluvy.

(2) Pri kazdom podmodule katastrofického rizika nezivotného poistenia by poist'oviia alebo
zaistoviia mala Specifikovat’ typ udalosti takto:
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a) podmoduly rizika zemetrasenia, vichrice, krupobitia, povodne a zosuvu pody
Specifikované ako agregovana katastroficka udalost’,

b) podmodul rizika zodpovednosti za Skodu spdsobenu prevadzkou motorového vozidla
Specifikovany ako katastroficka udalost’ postihujuca jednu poistnu zmluvu,

¢) podmoduly rizika z poistenia zodpovednosti, leteckého rizika, namorného rizika a
rizika poziaru Specifikované ako katastrofickd udalost’ postihujuca zname poistné
zmluvy,

d) podmodul tuverového rizika a rizika spojeného s kauciou Specifikovany v
usmerneniach 13 a 14,

e) podmodul pre Kkatastrofické riziko neproporcionalneho majetkového zaistenia
Specifikovany v usmerneni 11.

Usmernenie 4 — Specifikacia po¢tu udalosti pre podmoduly rizika prirodnej katastrofy
S ohl’adom na regiony EHP

Poist'ovia alebo zaist'oviia by mala zvazit’ pocet udalosti pre brutto straty regionov EHP
ako jednu alebo dve po sebe nasledujuce udalosti postihujuce jeden alebo viacero regionov a
nemali by predpokladat’, Ze viacnasobné udalosti sa stavaju v kazdom regione.

Usmernenie 5 — Specifikacia po¢tu udalosti pre podmoduly rizika prirodnej katastrofy
s oh’adom na regiony mimo EHP

Ak v regione krajin mimo EHP nebol stanoveny pocet agregovanych katastrofickych
udalosti, ktoré vytvaraji brutto stratu, poistoviia alebo zaistoviia by mala dodrzat’ podobny
pristup, aky sa uplatiluje podl'a usmernenia 4 pre kazdy konkrétny podmodul.

Usmernenie 6 — Vyber katastrofickej udalosti

Ak moZno stanovit’ niekol'ko katastrofickych udalosti odohravajucich sa raz za 200
rokov, poistoviia alebo zaistoviia by mala odvodit’ udalosti, ktoré su v sulade s jej rizikovym
profilom, a vybrat udalost, ktord povedie k najvysSej Skode katastrofického rizika po
zohl'adneni technik zmierfiovania rizik.

Usmernenie 7 — Vyska strat v poisteni zodpovednosti

(1) Na urcéenie velkosti jednotlivych poistnych plneni, ktoré vstupujii do vypoétu straty
zakladnych vlastnych zdrojov podla ¢lanku 133 delegovaného nariadenia, poistovia
alebo zaist'oviia by mala postupovat’ takto:

a) v kazdej skupine rizika treba uréit’ rizikd s najvys$$imi limitmi n;. ,,Riziko® na tento
ucel tvoria vSetky poistné zmluvy s rovnakym alebo tzko spojenym poistnym krytim a
rovnakym poistnikom (kde poistnikom je poistnik poistnej zmluvy), ktoré su platné v
tom istom case,

b) kazdy vysledny limit n; by sa mal vynasobit’ hodnotou 1,15,

¢) hodnoty m; vypocitané v pismene b) by sa mali zoskupit’ a odpocitat’ z hodnoty
Liavility, iy @ kazdy rozdiel by sa mal proporciondlne rozdelit’ pomocou skuto¢nych
limitov hodnét n;,

d) konecné vysledné hodnoty n; by sa mali povazovat' za jednotlivé poistné plnenia z
jednej udalosti, z ktorych kazdé je spojené s rizikom, z ktorého boli odvodené.

(2) Poistovna alebo zaistovia by potom mala byt schopna podl'a povahy rizika identifikovat’
pre kazdé poistné plnenie n;, ktoré zaistné krytie sa pouzije.

(3) Poistovina alebo zaistoviia by mala byt pripravena preukazat’ organu dohladu, ze jej
nakup pasivneho zaistenia nebol materialne ovplyvneny tym, ¢i by pokryté riziko bolo
rizikom identifikovanym v ramci tohto postupu.
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Oddiel I11: RozloZenie brutto straty

Kapitadlova poziadavka podmodulu katastrofického rizika je urCend ako jedna alebo
viaceré poistné udalosti. Ak tento detail nie je dostatoény pre ucely aplikacie zaistenia pri
urCeni kapitalovej poziadavky je potrebné rozlozZenie rizika na jeho komponenty, napr.
zmluvy, regiony, zlozky ¢innosti, spolo¢nosti alebo skupiny ¢innosti.

Usmernenie 8 — RozloZenie brutto straty na jednotlivé krajiny alebo d’alSie zlozky

Ak je to potrebné poistoviia alebo zaistoviia by mala rozlozit’ brutto stratu, za pouzitia
jednej z metdd uvedenych d’alej, na jednotlivé zlozky alebo na jednotlivé poistné zmluvy tak,
aby bolo mozné aplikovat pasivne zaistenie:

a) metdda najvdcSieho prispievatel’a: brutto strata sa prideli zlozke, ktora je najvacsim
prispievatel'om brutto straty pred diverzifikaciou,

b) metdda rozlozenia: brutto strata sa rozlozi medzi prislusné zlozky v pomere k ich prispeniu
k brutto strate pred diverzifikaciou; pripadne mozno prijat’ pristup vyuzivajlci korela¢né
matice na rozdelenie straty, ktory je podobny pristupu pre alokaciu kapitalovej poziadavky
na solventnost’ skupinam ¢innosti,

C) zmieSana metdda: pri tejto metdode sa vyberie maximum (na zaklade najvys$Sej Cistej
kapitalovej poziadavky) spomedzi dvoch uvedenych metdd.

Usmernenie 9 — RozloZenie brutto straty pre podmodul rizika prirodnej katastrofy
v suvislosti so scenarmi EHP

(1) Poistoviia alebo zaistoviia by na rozlozenie brutto straty rizika prirodnej katastrofy
v suvislosti so scenarmi EHP mala postupovat’ podl'a odseku 2 az odseku 4.

(2) Na rozlozenie brutto straty na regiony by poistoviia alebo zaistoviia mala pouzivat’ pre
riziko vichrice a povodne zmie$ani metddu a pre riziko zemetrasenia a krupobitia
metddu najviacsieho prispievatel’a.

(3) Na rozloZenie brutto straty na zlozky ¢innosti, spolo¢nosti alebo skupiny ¢innosti by
poistovna alebo zaistoviia mala pouzivat’ metodu rozloZenia.

(4) Ak je rizikovy profil poistovne alebo zaistovne taky, ze odporu¢ané metddy nie st
vhodné, poistoviia alebo zaistovia by si mala zvolit’ vhodnejsi pristup a odévodnit’ ho
Narodnej banke Slovenska.

Usmernenie 10 — RozloZenie brutto straty pre prirodné katastrofy v regionoch mimo

krajin EHP

(1) Poistovia alebo zaistoviia by mala na rozloZenie brutto straty regionov mimo EHP
uplatnit’ metddy, ktoré su v stilade s metédami podl'a usmernenia 9.

(2) Ak je rizikovy profil poistovne alebo zaistovne taky, Zze odporic¢ané metody nie su
vhodné, poistoviia alebo zaistoviia by si mala zvolit’ vhodnejsi pristup a odovodnit’ ho
Nérodnej banke Slovenska.

Usmernenie 11 — RozloZenie brutto straty pre prirodné katastrofy v pripade

neproporcionalneho majetkového zaistenia

(1) Poistovna alebo zaistovia by mala v pripade neproporcionalneho majetkového zaistenia
na rozlozenie brutto straty uplatnit’ metodu najvacsieho prispievatela na pridelenie straty
regionu. Poistoviia alebo zaistovila by potom mala odhadnut’ expoziciu najvysSiemu
riziku v tomto regidone a pocet Specifikovanych udalosti ako v prisluSnych agregovanych
katastrofickych udalostiach, ktoré sa vztahuji na podkladové zmluvy. Ak boli
vymedzené dve agregované katastrofické udalosti, znamena to, Ze obe udalosti sa udiali
v rovnakom regione.
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(2) Ak je rizikovy profil poistovne alebo zaistovne taky, Ze tento pristup nie je vhodny,
poistoviia a zaistovila by si mala zvolit' vhodnejsi pristup a odévodnit’ ho Narodnej
banke Slovenska.

Usmernenie 12 — Specifikacia brutto straty pre podmoduly rizika Katastrofy spdsobenej
¢lovekom: riziko zodpovednosti za Skodu sposobenu prevadzkou motorového vozidla,
namorné riziko, letecké riziko, riziko poZiaru a riziko poistenia zodpovednosti

(1) Poistovia alebo zaistoviia by mala ur¢it’ konkrétne poistné zmluvy, na ktoré ma u¢inok
udalost’ brutto straty podmodulu rizika z poistenia zodpovednosti podl'a usmernenia 34 az
39. V pripade scenarov namorného rizika, leteckého rizika a rizika poziaru by poist'ovia
alebo zaistovila mala urcit’ spdsobené brutto Skody, a tym identifikuje vzt'ahujice sa
zaistenie (vratane zaistenia Skodového nadmerku) aplikované na poistné plnenia.

(2) Poistovia alebo zaistoviia by v pripade rizika zodpovednosti za $kodu spdsobenu
prevadzkou motorového vozidla mala predpokladat, Ze katastroficka udalost’
Specifikovana v delegovanom nariadeni vyplyva z jedinej udalosti veducej k strate.
Poistovna alebo zaistoviia by mala predpokladat’, Ze k strate dojde v regione a/alebo
v segmente, ktory najviac prispieva k brutto strate pred diverzifikaciou.

(3) Ak sa zaistenie aplikuje na konkrétne riziko, poistovia alebo zaistoviia by mala vediet’
uspokojivo vysvetlit Narodnej banke Slovenska, ze nakup pasivneho zaistenia nebol
materidlne ovplyvneny tym, €i riziko je identifikované pre Ucely urCenia brutto straty
alebo ¢i riziko prispieva k tejto brutto strate.

Usmernenie 13 — RozloZenie brutto straty pre scenar vel’kého tiverového zlyhania
uverového rizika a rizika spojeného s kauciou

Pri urCovani najvicSich tverovych expozicii, by poistoviia alebo zaistoviia mala
zohladnit’ akumulaciu expozicii subjektov v skupine.

Usmernenie 14 — RozloZenie brutto straty pre scenar recesie uverového rizika a rizika
spojeného s kauciou

Ak pre ucely aplikacie zaistenia je potrebné rozlozit' brutto stratu rizika recesie
rozlicnym tUzemiam, priemyselnym odvetviam, typom vyrobkov alebo vSeobecnejSie
prislusnému rozsahu uplatiiovania zaistnej zmluvy, poistovia alebo zaistoviia by mala brutto
stratu pridelit’ proporcionalne na zaklade objemov hrubého poistného.

Oddiel IV: Uplatiiovanie pasivneho zaistenia

Usmernenie 15 — PouZite’nost’ pasivneho zaistenia
(1) Poistovna alebo zaistovina by mala aplikovat’ pasivne zaistenie na jednu z tychto Girovni:

a) rozne zony v ramci jedného regionu,

b) rozne regiony v ramci jedného rizika podmodulu,

€) zoskupenie regionov krajin EHP/mimo EHP v jednom podmodule a réznych rizik
podmodulu katastrofického rizika,

d) zoskupenie podmodulov vramci podmodulu katastrofického rizika nezivotného
poistenia, napriklad v pripade stop-loss zaistenia a agregovanych zaistnych programov
aplikovanych na viaceré podmoduly rizika katastrofy spdsobenej clovekom
a podmoduly rizika prirodnej katastrofy.

(2) Poistoviia alebo zaistoviia moze takto aplikovat’ aj =zaistné krytie Specifické
pre konkrétne skupiny ¢innosti alebo zlozky ¢innosti.
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(3) Ak zaistenie kryje aj rizika iné ako rizika podmodulu katastrofického rizika (napr. stop-
loss pre skupinu ¢innosti), poistovia alebo zaistovia by mala pri uréeni vplyvu zaistenia
v ramci podmodulu katastrofického rizika zohladnit’ aj tieto iné rizika (rizikd podmodulu
poistného a rezerv nezivotného poistenia).

(4) Poistovia alebo zaistovila by mala aplikovat' pasivne zaistenie dosledne v sulade
s Clankami 209 az 214 delegovaného nariadenia. Poistoviia alebo zaistoviia by mala
zabezpecit, ze neddjde k dvojitému zapocitaniu zaistného plnenia podla ¢lanku 209
ods. 1 pism. e) delegovaného nariadenia. Poistovna alebo zaistoviia by mala zabezpecit’,
ze celkové aplikované zaistné plnenie, ktoré je povolené pre vypocet netto straty,
neprekroci celkovu kapacitu zaistenia podl'a podmienok zaistného krytia.

Usmernenie 16 — Poistné na obnovu zaistného krytia (reinstatement) pri aktivnom

zaisteni

(1) Poistovia alebo zaistoviia moze zohl'adnit’ prijatie poistného na obnovu zaistného krytia
pri aktivnom zaisteni, ak Narodnej banke Slovenska preukaze, Ze toto poistné bude
splatné po nastati brutto udalosti Specifikovanej v podmodule katastrofického rizika.

(2) Poistovia alebo zaistoviia vo svojich vypoctoch brutto straty zohladnia dodato¢né
expozicie voCi druhej a nasledujicim udalostiam, ktoré vyplyvaji z obnovy krytia
po prijati tohto poistného pri aktivnom zaisteni.

Usmernenie 17 — DalSie vplyvy na zakladné vlastné zdroje v désledku podnetu podl’a
zmluvy o pasivnom zaisteni

Poist'ovia alebo zaist'oviia by mala zohl'adnit’ poistné na obnovu zaistného krytia alebo
iné dodatocné penazné toky, ktoré mézu vzniknut’ z dovodu moznosti podl'a zaistnej zmluvy
vyvolané nastatim brutto Skody.

Usmernenie 18 — Poradie ¢innosti zabezpecenia zaistenia
Poistovila alebo =zaistovila by mala zabezpecenie zaistenia uplatnitt v poradi
stanovenom Vv ich zmluvnych dohodach, ktoré sa vztahuji na podkladové riziko.

Usmernenie 19 — Proporcionalne zaistenie

(1) Poistovia alebo zaistoviia by mala pri viacerych proporciondlnych zaisteniach, a to
kvétové zaistenie (,,quota share), excedentné zaistenie a proporcionalne fakultativne
zmluvy, hrubt udalost’ rozdelit’ proporcionalne medzi tieto zaistné zmluvy.

(2) Ak zmluva o proporcionalnom zaisteni podlicha ,limitu pre udalost* alebo podobnému
limitu, brutto strata pridelend tejto zmluve nesmie prekrocit’ tento limit a kazda suma,
o ktoru sa tento limit prekroci, sa pripo¢ita znova k ponechanému (,,net retained*) podielu
na strate.

Usmernenie 20 — Neproporcionalne zaistenie na riziko (per risk)

Poistovna alebo zaistoviia moZze vyuZit' znizenie rizika vplyvom neproporciondlneho
zaistenia Skodového nadmerku a neproporciondlnych fakultativnych zmlav pri ur€ovani
kapitalovej poziadavky podla Standardného vzorca, len ak brutto udalost je mozné
prerozdelit na jednotlivé udalosti pre podkladové poistné zmluvy vystavené riziku.
V usmerneni 3 sa stanovuji podmoduly, kde by tato situdcia mohla nastat’.
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Usmernenie 21 — Neproporcionalne zaistenie na udalost’ (per event)

(1) Poistovia alebo zaistoviia moze vyuzit' znizenie rizika vplyvom neproporcionalneho
zaistenia len pre stanovené brutto udalosti, ak stratu mozno primerane rozdelit’.

(2) Poistovia a zaistoviia by mala naleZite zvazit zohl'adnenie menej Castych zmluvnych
dojednani, ako su fransizy, ¢iasto¢né pokrytie alebo spolupoistenia.

Usmernenie 22 — Zmluvy nezaloZené na baze odSkodnenia a bazické riziko

Zmluvy, ktorych zaistné plnenie nie je urCené na béaze odSkodnenia, sa nepouziju
na znizenie rizika pri urcovani kapitdlovej poziadavky podla Standardného vzorca, pokial
nemozno dokazat’, ze iroven bazického rizika nie je vyznamna na zéklade definicie scendra.

Usmernenie 23 — Pouzitie agregovanych zmluav a zaistenie viacerych §kéd spdsobenych

jednou poistnou udalost’ou (clash cover)

(1) Poistovia alebo zaistoviia by mala vybrat’ Groven vypocétu kapitalovej poziadavky na
solventnost’ pre katastrofické riziko nezivotného poistenia, pri ktorej zohladni
agregované zaistné zmluvy. Vyber by sa mal riadit’ podstatou mechanizmu zmierfiovania
rizika a zohl'adnenie zmiernenia rizik by malo nastat’ vtedy, ked’ po nastati brutto udalosti
poistovia alebo zaistovia ocakava zaistné plnenia.

(2) Ak odhad zaistného plnenia vyplyva zo zaistenia viacerych §kéd spdsobenych jednou
poistnou udalostou (clash cover), poistoviia alebo zaistovila Narodnej banke Slovenska
preukdze, ze zmluvy sa budua vztahovat na katastrofické udalosti vymedzené
v Standardnom vzoreci.

(3) Poistovia alebo =zaistoviia by mala zabezpeCit, aby nedochadzalo k dvojitému
zapocitaniu zaistného plnenia a musia vediet' vysvetlit' a zdovodnit’ spésob uplatnenia
Narodnej banke Slovenska.

Usmernenie 24 — Posudzovanie zdiel’aného zaistného krytia
Ak existuje zdielané zaistné krytie, poistoviia alebo zaistoviia by mala dodrziavat’
zéasady uvedené v usmerneni 32.

Usmernenie 25 — Zaobchadzanie s vystupmi z niZ§ej urovne agregacie

Poistoviia alebo zaistoviia by mala rozliSovat’ medzi ndkladmi na obnovu zaistného
krytia a ziskanym zaistnym plnenim pri agregovani kapitalovych poziadaviek na solventnost’
za jednotlivé podmoduly katastrofického rizika nezivotného poistenia. Ak sa zaistenie
na danej urovni nevztahuje na tito agregovanu sumu, potom bude nevyhnutné naklady
primerane rozdelit. V tomto pripade sa pouzije metoda rozloZenia (spread method).

Usmernenie 26 — Zaobchadzanie s d’al§imi typmi zmlav, ktoré tu neboli Specifikované

Poistoviia alebo zaistoviia by mala uplatiovat zasady uvedené v jednotlivych
usmerneniach aj na d’alSie zaistné zmluvy alebo ich charakteristiky, ktoré neboli v tychto
usmerneniach obsiahnutg.

Oddiel V: Opitovna agregacia netto strat

Usmernenie 27 — Opétovna agregacia netto strat na odvodenie kapitalovej poZiadavky

na solventnost’ pre katastrofické riziko poist’ovne alebo zaistovne

(1) Ak poistovna alebo zaistovina rozdelia diverzifikovani brutto stratu na podrobnejSiu
uroven (t. j. tzv. brutto udalost’), aby mohla odhadnut’ svoje plnenia zo zaistenia, mala by
na odvodenie kapitalovej poziadavky na solventnost’ agregovat’ netto zlozky.
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(2) Ak poistoviia alebo =zaistoviia ma vystup tykajuci sa kapitalovej poziadavky
na solventnost’ z rozlicnych trovni vypoctu, mala by na zadklade kombinacie netto zloziek
odvodit’ kapitdlova poziadavku na solventnost’ pre katastrofické riziko nezivotného
poistenia.

(3) Priloha ¢. 1 obsahuje opis spdsobu uplatiiovania tohto usmernenia.

Oddiel VI: Dokumentacia a validacia

Usmernenie 28 — Dokumentacia a validacia vybranych katastrofickych udalosti

(1) Poistovia alebo zaistoviia by v pripade podmodulu pre katastrofické riziko neZivotného
poistenia mala Narodnej banke Slovenska v pravidelnej sprave organom dohl'adu podl'a
¢lanku 309 ods. 5 pism. a) delegovaného nariadenia vysvetlit' vybrané katastrofické
udalosti. Vysvetlenie by malo obsahovat podrobnosti o klIicovych rozhodnutiach
pri katastrofickom riziku, argumentaciu o inych moznostiach a odévodnenie konecného
vyberu.

(2) Poistovna alebo zaistoviia by mala zdokumentovat’ podrobnosti o rieSenych problémoch
pri stanoveni katastrofickych udalosti.

Usmernenie 29 — Dokumentacia metodiky rozloZenia

Poistovia alebo zaistoviia by mala zdokumentovat’ pouzity mechanizmus rozlozenia
brutto straty, aby mohla aplikovat' zaistny program podl'a podmodulu. Obsahom
dokumentécie je odévodnenie vybraného pristupu, popis moznych alternativach vratane ich
vyhod a nevyhod a vypocty uskutocnené na dosiahnutie rozlozZenia brutto straty.

Usmernenie 30 — Dokumentacia k postupom zapocitania ¢istej hodnoty a opitovného
séitania
(1) Poistovia alebo zaistoviia by mala zdokumentovat postup pouzity na zapoditanie
mitigacného efektu zaistenia na brutto udalost’. To zahfia opis:
a) programu zaistenia poistovne alebo zaistovne,
b) vypoctov potrebnych pre urcenie netto hodnoty,
€) podrobné udaje o prideleni vSetkych zaistnych plneni k prisluSnym podmodulom,
d) podrobné tidaje o spdsobe, akym bolo vykonand opdtovna agregacia na odvodenie
hodnoty SCRycar.
(2) Poistovia alebo zaistoviia by vo svojej dokumentacii mala preukazat’ aj to, Ze nedoslo
k dvojitému zapocitaniu predpokladanych zaistnych plneni.
(3) Ak poistoviia alebo zaistovna vyuziva upraviteIné prvky poistného (napr. poistné
na obnovu zaistného krytia), ich dokumenticia by mala obsahovat’ odovodnenie
metodiky a predpoklady pouzité na ich odvodenie.

Oddiel VII: Osobitné aspekty v pripade individualnych poist’ovni a zaist’ovni, ktoré si
sucast’ou skupin

Usmernenie 31 — Posudzovanie interného zaistenia
Zaistenie postupené inym poistovniam alebo zaistovniam v skupine (tzv. interné
zaistenie) sa posudzuje rovnako ako zaistenie uzatvorené so subjektmi mimo skupinu.
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Usmernenie 32 — Odhad splatného zaistného plnenia individualnej poist'ovni alebo
zaist’ovni v suvislosti so skupinovou zaistnou zmluvou agregovanych katastrofickych
udalosti
Pri odhadovani splatného zaistného plnenia na zéklade agregovanej zaistnej zmluvy
(t. j. zmluvy, ktord chrani proti akumulovanym agregovanym stratam z niekol'kych poistovni
a zaistovni skupiny) by mala kazd4 individudlna poistovia alebo zaistovia uskuto¢nit’
nasledovné kroky:
a) ur¢it brutto stratu katastrofickej udalosti odohravajucej sa raz za 200 rokov
pre individudlnu poist'oviiu alebo zaistoviiu,
b) urcit’ brutto stratu katastrofickej udalosti odohravajtcej sa raz za 200 rokov pre skupinu,
¢) odhadnut’ zaistné plnenia v skupinovej zaistnej zmluve,
d) pridelit’ zaistné plnenia v sulade so zmluvami, ak existuju, v opa¢nom pripade odhadnat
zaistné plnenia splatné individualnej poistovni alebo zaistovni ako pomer brutto straty
uréenej podla pismen a)/b) a vynasobené sumou odhadnutou v pismene c).

Usmernenie 33 — Odhad splatného zaistného plnenia individuilnej poist'ovni alebo
zaistovni v suvislosti so skupinovou zaistnou zmluvou pre Specifické riziko
katastrofickych udalosti

Pri odhadovani splatného zaistného plnenia na zéklade zaistnej zmluvy na konkrétne
riziko (t. j. zmluvy, ktora chréni proti konkrétnemu riziku / konkrétnym rizikdm) by mala
individudlna poistoviia alebo zaistovia dodrziavat’ tieto kroky:

a) urcit, ¢irizika spustajuce stratu odohravajucu sa raz za 200 rokov v pripade individualnej
poistovne alebo zaistovne su rovnaké ako rizikd spustajice stratu odohravajicu sa raz
za 200 rokov na trovni skupiny,

b) ak existuje presah, odhadnut’ splatné zaistné plnenie individudlnej poistovne alebo
zaistovne v ramci skupinovej zaistnej zmluvy.

Oddiel VIII: Zaradenie poistnych zmliv do skupin rizika z poistenia zodpovednosti pre
podmodul katastrofického rizika z poistenia zodpovednosti

Usmernenie 34 — Skupina rizika z poistenia zodpovednosti 1
(1) Poistovia alebo zaistoviia by do skupiny rizika z poistenia zodpovednosti 1 uvedent

v prilohe XI delegovaného nariadenia mala zaradit poistné zmluvy zodpovednosti

za Skody vzniknuté v dosledku profesijného pochybenia kvalifikovaného odbornika.

(2) Poistovia alebo zaistovinia by do tejto skupiny rizika mala zaradit’ produkty poistenia
zodpovednosti vratane:

a) poistenia zodpovednosti pri profesijnom pochybeni zdravotného personalu vratane
Specializovaného alebo praktického lekara, nemocnic a inych poskytovatel'ov
zdravotnej starostlivosti, ktori nest zodpovednost pri profesijnom pochybeni
zdravotného personalu,

b) poistenia zodpovednosti za chyby a nedostatky, za skody pri vykone povolania alebo
zanedbania odbornej starostlivosti voci tretej strane,

C) poistné krytie pre pripad nekonania a suvisiacej finan¢nej straty vyplyvajucej
zo sluzieb poskytnutych spolo¢nost’ou,

d) poistné krytie pre pripad porusenia zaruky alebo ochrany dusevného vlastnictva,

e) poistné krytie pre pripad zodpovednosti za ublizenie na zdravi alebo poskodenie
majetku (€1 uz materidlneho alebo financéného) a stvisiaceho poistenia nékladov
na odSkodné a stdne trovy vyplyvajuce z chyb alebo nedbanlivosti pri vykone
povolania.
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Usmernenie 35 — Skupina rizika z poistenia zodpovednosti 2

(1) Poistovina alebo zaistovia by do skupiny rizika z poistenia zodpovednosti 2 uvedent
v prilohe XI delegovaného nariadenia mala zaradit poistné zmluvy tykajice sa
zanedbania povinnosti zamestnavatel'ov, ktorymi sa zabezpeci krytie pre akykol'vek
zavizok, ktory moze byt ulozeny zamestnavatel'ovi v pripade Girazu zamestnanca pocas
vykonu jeho zamestnania.

(2) Poist'ovia alebo zaist'oviia by do tejto skupiny rizika mala zaradit’ zavizky, ktoré kryju:
a) poskytnutie preventivneho alebo liecebného lekarskeho oSetrenia alebo starostlivosti

suvisiaceho s pracovnymi urazmi alebo chorobou z povolania,

b) finan¢né odskodnenie za takéto oSetrenie,
c) finan¢né odskodnenie za pracovny traz alebo chorobu z povolania.

Usmernenie 36 — Skupina rizika z poistenia zodpovednosti 3

(1) Poistovina alebo zaistovna by do skupiny rizika z poistenia zodpovednosti 3 uvedent
v prilohe XI delegovaného nariadenia mala zaradit' poistné zmluvy, ktoré kryja
zodpovednost’ riadiacim zamestnancom alebo samotnej organizacie pre pripad strat
z dovodu sudneho sporu tykajiceho sa udajnych pochybeni pri vykone ich funkcie
vratane krytia nakladov na pravne zastupenie v dosledku trestného, spravneho alebo
sudneho konania.

(2) Poistovia alebo zaistoviia by do tejto skupiny rizika mala zaradit' poistenie
zodpovednosti  riadiacich  zamestnancov a poistenie zodpovednosti pri  vykone
zamestnania.

Usmernenie 37 — Skupina rizika z poistenia zodpovednosti 4
Poist'oviia alebo zaistoviia by do skupiny rizika z poistenia zodpovednosti 4 uvedent

v prilohe XI delegovaného nariadenia mala zaradit poistné zmluvy pokryvajuce

zodpovednost’ vyplyvajucu z nedbanlivosti alebo opomenutia, ktord ma za nasledok ublizenie

na zdravi a/alebo poSkodenie majetku tretej strany, iné ako:

a) tie, na ktoré sa vztahuje poistenie zodpovednosti za Skodu spdsobenti prevadzkou
motorového vozidla a namorné, letecké a dopravné poistenie,

b) tie, ktoré su zaradené do skupin rizika z poistenia zodpovednosti 1, 2, 3 a 5 prilohy XI
delegovaného nariadenia,

c) poistenie zodpovednosti voci tretim osobam poskytované individualnym domécnostiam,
jednotlivcom (vratane polovnikov) a samostatne zarobkovo ¢innym remeselnikom alebo
osobam vykonévajucim umeleckt ¢innost,

d) poistenie zodpovednosti voéi tretim osobam za Skody alebo poranenia spdsobené
domacimi zvieratami.

Usmernenie 38 — Skupina rizika z poistenia zodpovednosti 5

Poistovna alebo zaistoviia by do skupiny rizika z poistenia zodpovednosti 5 uvedenti
v prilohe XI delegovaného nariadenia mala zaradit' neproporciondlne zaistené zmluvy
pre vSetky skupiny rizika z poistenia zodpovednosti vymedzenych v tejto prilohe.

Usmernenie 39 — Alokacia a od¢lenenie

(1) Ak poistenie alebo proporcionalne zaistenie zodpovednosti je predavané v podobe
balikov sluzieb zahfiiajuce rizika, ktoré patria do viac ako do jednej z uvedenych skupin
rizika, poistoviia alebo zaistoviia by mala od¢lenit’ jednotlivé rizika a alokovat’ poistné
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do najvhodnejsej skupiny rizika pre dané poistné krytie. Ak poistné nie je zaznamenavané
samostatne, pre alokaciu je mozné vyuzit’ idaje o poistnych plneniach.

(2) Poistovia alebo zaistoviia by mala byt schopna poskytnut’ podporné dokazy a
odovodnenie takejto alokacie.

(3) Poistovia alebo zaistoviia by pri uplatiiovani tohto usmernenia o od¢leneni mali pouZiti
princip proporcionality.

Oddiel IX — Specifické usmernenie pre skupinovy vypocet

Usmernenie 40 — Posudzovanie zaistenia

Ak interné zaistenie ovplyviiuje zaistné plnenie od externého zaistovatela, poistoviia
alebo zaistovna s Ucastou by mala zohl'adnit’ interné zaistenie vo vypocte vplyvu externého
zaistenia.

Clanok III
ZruSovacie ustanovenie

Odportc¢anie Utvaru dohladu nad finanénym trhom Nérodnej banky Slovenska
z 15.januara 2016 ¢. 1/2016, ktorym sa preberaju usmernenia Europskeho organu
pre poistovnictvo a dochodkové poistenie zamestnancov (EIOPA) pre rezim Solventnost’ II sa
meni takto:

V ¢lanku IT sa vypusta pismeno .

Clanok IV
Uéinnost’

Toto odporucanie nadobuda G¢innost’ diiom zverejnenia vo Vestniku Narodnej banky
Slovenska.

Vladimir Dvoracek v. r.
¢len bankovej rady a vykonny riaditel’
utvaru dohl’adu nad finanénym trhom
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Priloha ¢. 1 k odporucaniu ¢. 3/2017

Tato priloha obsahuje opis spdsobu aplikacie usmernenia ¢. 27. Obsahuje popis pristupov
na odClenenie a opdtovnu agregiciu S cielom uplatnit’ relevantny a konzistentny pristup
k réznym typom zaistného krytia v rdmci podmodulu katastrofického rizika nezivotného
poistenia. V prilohe su popisané¢ dve metddy a poistoviia alebo zaistovina ur¢i vhodnejsiu
metodu.

Metéda O:

Odhad zaistnych plneni pre agregované zaistné krytia podla metddy 0: Poistoviia alebo
zaistovina aplikuje zaistné krytie na vysledok kazdého podmodulu samostatne, pricom
odhadované zaistné plnenia neprekrocia limit zaistnej zmluvy.

Metdda 1:

Odhad zaistnych plneni pre agregované zaistné krytia podla metédy 1: Poistoviia alebo

rizika neZivotného poistenia tak, aby zahtiial relevantné podmoduly.

a) Pre agregované zaistné krytie, ktoré zahfia riziko vichrice a riziko krupobitia je tento
komponent podmodul rizika prirodnej katastrof.

b) Pre agregované zaistné krytie, ktoré zahfiia riziko vichrice a riziko zodpovednosti za Skodu
spdsobenu prevadzkou motorového vozidla je tento komponent podmodul katastrofického
rizika nezivotného poistenia.

Dalsim krokom je uréenie brutto diverzifikovanej straty pre tento komponent a potom spitne
alokovat’ do podrobnejSie komponentov s cielom uplatnit’ agregované zaistné krytie.
Vysledky sa potom agreguju vo vypocte kapitalovej poziadavky podmodulu katastrofického
rizika nezivotného poistenia.

1) Vichrica — zaistenie na urovni krajiny (regionu) EHS

a) Ur¢i sa brutto diverzifikovand strata na urovni EHS zahfiiajiica diverzifikacny efekt
medzi krajinami/regionmi.

b) Spitna alokdacia brutto diverzifikovanej straty podl’a usmernenia 8 na niz§iu troven, a to
na jednotlivé krajiny alebo regiony EHS.

c) Aplikuje sa zaistné krytie pre jednotlivé krajiny (regiony) na brutto diverzifikovant
stratu krajiny (regionu) EHS.

d) Scitanie netto diverzifikovanych komponentov za krajiny, atym stanovenie netto
diverzifikovanej kapitalovej poziadavky pre riziko vichrice.

2) Vichrica (EHS a krajiny mimo EHS) — zaistenie na urovni krajiny (regionu) EHS

a mimo EHS a agregované zaistné krytie (vSetky uizemia)

a) Postupuje sa ako v Casti 1 pre zaistné krytie na urovni krajiny EHS.

b) Postupuje sa ako v Casti 1 pre zaistné krytie na urovni krajiny mimo EHS.

c¢) Urci sa brutto diverzifikovana strata pre podmodul rizika vichrice (o€istené o zaistné
krytie na urovni krajiny (regionu) EHS a mimo EHS).

d) Aplikuje sa agregované zaistné krytie pre krajiny EHS a mimo EHS, a tym stanovenie
netto diverzifikovanej kapitdlovej poziadavky pre riziko vichrice (ocistené o zaistné
krytie na urovni krajiny (regionu) EHS a mimo EHS a agregované zaistné krytie
pre vSetky izemia).
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3) Vichrica zaistenie na urovni krajiny a agregované zaistné krytie pre riziko vichrice

a krupobitia.

Ocakava sa, ze sa pouzije metoda 1 spolo¢ne pre krytie vichrice a krupobitia. Hoci sa

V tomto pripade neocakava pouzitie metody 0, jej popis je taktiez uvedeny nizsie.

Metoda 1

a) Postupuje sa ako v ¢Casti 2 alebo 1 (ak neexistuje agregované krytie pre vSetky uzemia),
a to samostatne pre podmodul vichrice a pre podmodul krupobitia. Tymto postupom sa
stanovi netto diverzifikovana kapitdlova poziadavka pre riziko vichrice (ocCistend o
zaistné krytie na urovni krajiny (regionu) EHS a mimo EHS).

b) Ur¢i sa diverzifikovana strata na Grovni podmodulu rizika prirodnej katastrofy (o¢istena
o zaistné krytie na Urovni krajiny (regionu) EHS a mimo EHS zohladiiujuca
diverzifikaény efekt medzi vSetkymi rizikami podmodulu prirodnej katastrofy).

C) Spétna alokacia (metodou rozlozenia) diverzifikovanej straty do podmodulu vichrice
a podmodulu krupobitia (ocistené o zaistné krytie na Grovni krajiny (regionu) EHS a
mimo EHS a diverzifikované voc¢i rizikam prirodnych katastrof).

d) Aplikuje sa agregované zaistné krytie na ziskanie netto kapitalovej poziadavky pre
podmodul rizika vichrice a podmodul rizika Krupobitia, atym stanovenie spolocnej
netto kapitalovej poziadavky pre obe rizikd vichrice a krupobitia (ocistené o zaistné
krytie na urovni krajiny (regionu) EHS a mimo EHS a agregované zaistné krytie pre
riziko vichrice a krupobitia).

e) Scitanie netto kapitalova poziadavka pre obe rizika vichrice a krupobitia, netto
kapitalova poziadavka pre zemetrasenie, netto kapitdlova poziadavka pre povoden a
netto kapitdlova poziadavka pre zosuv pody, a tym stanovenie netto diverzifikovanej
kapitalovej poziadavky pre podmodul rizika prirodnej katastrofy (ocistené o zaistné
krytie na Urovni krajiny (regionu) EHS a mimo EHS a agregované zaistné krytie pre
riziko vichrice a krupobitia).

Metoda 0

a) Postupuje sa ako v Casti 2 alebo 1 (ak neexistuje agregované krytie pre vSetky tizemia),
a to samostatne pre podmodul vichrice a pre podmodul krupobitia.

b) Aplikuje sa agregované zaistné krytie samostatne pre podmodul vichrice a
pre podmodul krupobitia.

¢) Ur¢i sa diverzifikovana strata na urovni podmodulu rizika prirodnej katastrofy.

d) Skontroluje sa ¢i netto kapitalova poziadavka pre podmodul rizika prirodnej katastrofy
negeneruje zaistné plnenia prevySujuce limit agregovaného zaistného krytia.

e) Ak predpokladané zaistné plnenia prevysSuju limit podl'a predchadzajuceho pismena, je
potrebné pouzit’ metodu 1.

4) Zaistenie na urovni krajiny pre riziko vichrice, zaistenie rizika motorovych vozidiel
a agregované zaistné Krytie pre vichricu azodpovednost’ za Skodu spésobenu
prevadzkou motorového vozidla.

Ocakava sa, ze sa pouzije metoda 1.

Metoda 1

a) Postupuje sa ako v Casti 2 alebo 1 (ak neexistuje agregované krytie pre vSetky tizemia)
pre podmodul vichrice (o€istené o zaistné krytie na irovni krajiny).

b) Aplikuje sa zaistenie rizika motorovych vozidiel pre podmodul rizika zodpovednosti za
Skodu spdsobenti prevadzkou motorového vozidla (ocistené o zaistné krytie pre
Specifické riziko).
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c) Ur¢i sa diverzifikovana strata na trovni podmodulu rizika prirodnej katastrofy a na
urovni podmodulu rizika katastrofy sposobenej ¢lovekom (ocistené o zaistné krytie na
urovni krajiny v ramci rizika vichrice a o€istené o zaistné krytie pre riziko motorovych
vozidiel) vyuzivajuce udaje aj z ostatnych podmodulov podmodulu rizika prirodne;j
katastrofy a ostatnych podmodulov podmodulu rizika katastrofy sposobenej ¢lovekom.

d) Ur¢i sa diverzifikovana strata na urovni podmodulu katastrofického rizika nezivotného
poistenia so zohl'adnenim diverzifika¢ného efektu medzi podmodulom rizika prirodne;j
katastrofy a podmodulom rizika katastrofy spdsobenej Clovekom (ocistené o zaistné
krytie na urovni krajiny v ramci rizika vichrice a o€istené o zaistné krytie pre riziko
motorovych vozidiel, ale bez zohl'adnenia agregovaného zaistného krytia). Spétne sa
alokuje diverzifikovand strata (metddou rozlozenia) do podmodulu rizika prirodnej
katastrofy a podmodulu rizika katastrofy sposobenej clovekom vichrice a nésledne do
podmodulu vichrice a podmodulu rizika zodpovednosti za Skodu spdsobent prevadzkou
motorového vozidla (o€istené o zaistné krytie na urovni krajiny v ramci rizika vichrice a
ocistené o zaistné krytie pre riziko motorovych vozidiel a diverzifikovang).

(e) Aplikuje sa agregované zaistné krytie na ziskanie netto kapitalovej poziadavky pre
podmoduly rizika vichrice a rizika zodpovednosti za $kodu spdsobent prevadzkou
motorového vozidla.

(f) Netto diverzifikovana strata na urovni podmodulu katastrofického rizika nezivotného
poistenia sa urc¢i z kapitalovej poziadavky katastrofického rizika nezivotného poistenia
uréenej podl'a pismena d), z ktorej sa odpocita kapitalova poziadavka pre vichricu a pre
motorové vozidla a pripocita netto kapitdlova pre vichricu a motorové vozidla. SCRcat
(po aplikovani agregovaného zaistného krytia) = SCRcat (pred aplikovanim
agregované¢ho zaistného krytia) - SCRvichrica - SCRmotor + netto SCRvichricamotor
(po aplikovani agregovaného zaistného krytia).
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Priloha €. 2 k odporuc¢aniu ¢. 3/2017
Vyvojovy diagram pre upisovacie riziko neZivotného poistenia

Vypocet SCR pre nezivotné poistenie je mozné vyjadrit’ stromovym grafom, v ktorom
su realizované urcité prvotné vypocCty, ktoré st nasledne agregované s inymi v ramci
hierarchie, az do konec¢nej fazy, v ktorej sa vypocita SCR nezivotného poistenia.

Matematicky koreniovy strom predstavuje Struktiru prepojenych uzlov (v pripade
Solventnosti 1l ide o vyssie uvedené vypoctové kroky). Jeden pociatoény uzol nazyvany
koretiovy uzol (v nasom pripade je to konecny vypocet SCR) je spojeny sjednym alebo
viacerymi uzlami ,,potomkami®, ktoré tiez mdézu mat’ ,,potomkov* pripojenych k d’alSim
uzlom. Uzol nemusi mat potomkov a mdze sa nazyvat ,list“; uzly s ,potomkami® sa
nazyvaju ,,vetvy“. Analdgia so stromom vznika prirodzene, korefiovy uzol je zékladom
stromu, ,,vetvy“ sa delia a vyrastaju z korenia a Vv zavere tato Struktura konci ,listami* (v
naSom priklade su nimi pociato¢né vypocty SCR). Ak uzol X ma potomka Y, potom
hovorime, ze X je ,rodiCom“ Y. Ak uzol Y ma potomka Z, potom hovorime, ze X je
,prarodicom™ Z, a tak d’ale;.

Matematické stromy su Casto ilustrované ,hore nohami, pricom korenovy uzol je na
vrchole alebo na Spici Struktury. Nie je to nutné, moéze to vSak byt uzitoéné, pretoze
Vv kontexte vypoctu SCR je konecnd odpoved’ na vrchole hierarchie ,,arovni agregécie.
Dokazeme spoéitat’ pocet uzlov od koretiového uzla. Co sa tyka katastrofického prvku
nezivotného poistenia v rdmci Solventnosti II, niZSie uvedena Stvrta Uroven agregacie nas
dovedie k vypoctu kapitalovej poziadavky katastrofického rizika nezivotného poistenia.
Nasledujuce ,,irovne agregacie” definujeme v stlade s metodikou, v ramci ktorej vypocet
SCR predstavuje kone¢ny krok agregacie a pociatoné vypocCty su najprv agregované na
urovni ich rodicovského uzla. Je potrebné mat’ na pamiiti, ze sa vzt'ahuju len na katastroficky
prvok vypoctu, hoci pre uplnost’ je uvedena aj agregécia s upisovacim rizikom nezivotného
poistenia:

a) Uroven agregicie 5: Agregacia podmodulu katastrofického rizika a podmodulu rizika
poistného a rezerv, ktoré tvoria upisovacie riziko neZivotného poistenia,

b) Uroveii agregicie 4: Agregicia podkladovych podmodulov kapitdlovej poziadavky
upisovacieho katastrofického rizika nezivotného poistenia,

¢) Urovei agregacie 3: Agregacia podkladovych podmodulov kapitalovej poziadavky rizika
prirodnej katastrofy a agregacia podkladovych podmodulov kapitalovej poziadavky rizika
katastrofy sposobenej ¢lovekom,

d) Urovei agregicie 2: Agregicia jednotlivych podkladovych podmodulov prirodnej
katastrofy a jednotlivych podkladovych podmodulov katastrofy spdsobenej ¢lovekom: t.j.
podmoduly rizika vichrice, zemetrasenia, povodne, krupobitia a zosuvy pody, podmoduly
rizika zodpovednosti za Skodu spdsobent prevadzkou motorového vozidla , ndmorného
rizika, leteckého rizika, rizika poziaru, rizika z poistenia zodpovednosti a tverového
rizika a rizika spojeného s kauciou,

e) Uroveni agregicie 1: Agregacia na turovni EHP aregiénov nepatriacich do EHP
v stuvislosti s kapitdlovymi poziadavkami rizika vichrice, zemetrasenia, povodne,
krupobitia a zosuvu pody,

f) Uroven agregicie 0: Agregicia na urovni jednotlivych regidnov v suavislosti
s kapitalovymi poZiadavkami rizika vichrice, zemetrasenia, povodne, krupobitia a zosuvu
pody.
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Vyssie definované pojmy su bezne pouzivané v usmerneniach tykajucich sa zaistenia.
Ked hovorime o smerovani ,,nahor, mysli sa tym Uroven agregacie vysledkov vypoctov
z predchéadzajiceho kroku — t.j. troven agregacie s ¢islom o jedno vysSim nez je momentéalna
uroven. V praxi zodpovedaju urovne agregacie takym charakteristikam ako napriklad:
rozdelenie podl'a krajin, kombinacie prirodnych udalosti a udalosti sposobenych ¢lovekom
a tiez kombinacie narokov vyplyvajucich z katastrof a ostatnych narokov. Zaistenie sa moze
vztahovat’ (a v praxi sa vztahuje) na ktorakol'vek z tychto urovni. Krytia typu Stop-Loss sa
Casto vzt'ahuji len na celkové naroky (t.j. na najvysSie urovne agregacie), hoci niektoré
zaistenia su Specifické pre jednotlivé krajiny a prirodné rizika. Usmernenia su vytvorené tak,
aby zohladnovali rozmanitost’ zmlav, ktoré su na trhu, a umoznuju, aby sa vypocet riadil
ekonomikou tychto zmluav.
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2. Uroveii 0 (detailnejsia)
2
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Zdroj: Usmernenie Europskeho organu pre poist'ovnictvo a dochodkové poistenie zamestnancov

Vo vSeobecnosti plati, Ze ak ste pouzili na niektory uzol zaistovaciu zmluvu (a pripadne aj na
iné uzly na danej Urovni), potom sa rata s tym, Ze takato zmluva sa pouZila aj na rodica
(a nemdze sa preto pouzit’ na jeho prarodicov atd’.).

Priklad 1 (povoleny len v pripade, ze celkové zmiernenie rizika je v sulade s podmienkami
programu): Pozrite si zndzorneny diagram. Zaistovacia zmluva sa pouzije na: uroven 1
zemetrasenie v EHP, urovefi 1 zemetrasenie mimo EHP. Urovei 2 povodei. Uroveii 3
dosledok T'udskej Cinnosti.

Priklad 2 (nie je povoleny): Zaistovacia zmluva sa pouzije na urovei 1 veterna smrst’ v EHP
a tiez na urovni 3 prirodné katastrofy — toto je zapocitané dvakrat, pretoze uroven 3 prirodné
katastrofy je prarodi¢om urovne 1 veternd smrst’ v EHP.
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] Metodické usmernenie
Utvaru dohl'adu nad financnym trhom Narodnej banky Slovenska
z 13. marca 2017 ¢. 3/2017

ku komunikacii medzi Narodnou bankou Slovenska, statutarnymi
auditormi a auditorskymi spolocnost'ami
vykonavajucimi statutarny audit bank

Narodna banka Slovenska, utvar dohladu nad finanénym trhom, na zdklade
ustanovenia § 1 ods. 3 pism. a) bodu 3 a § 3 zdkona ¢. 747/2004 Z. z. o dohlade
nad finanénym trhom a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,
§ 6 ods. 13, § 40 ods. 7 a § 45 ods. 6 zékona ¢. 483/2001 Z. z o bankéach a o zmene a doplneni
niektorych zédkonov v zneni neskorSich predpisov a § 29 ods. 1 zakona ¢. 423/2015 Z. z.
0 Statutarnom audite a 0 zmene a doplneni zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni
neskorSich predpisov vydava toto metodické usmernenie.

(lez'}nok 1
Ucel

(1) Ugelom tohto metodického usmernenia je poskytnat zakladny ramec
na zabezpecenie efektivnej komunikdcie medzi Narodnou bankou Slovenska (dalej len
»NBS“) a Statutdrnymi auditormi a auditorskymi spolo¢nostami (d’alej len ,auditori)
vykonavajicimi Statutarny audit bank.

(2) Toto metodické usmernenie obsahuje zasady efektivnej komunikécie, vzajomni
vymenu informacii medzi NBS a auditormi, ako aj zoznam oblasti, (uvedenych v prilohe)
ktoré mozu sluzit’ ako pomocka pri vzdjomnej komunikécii. Toto metodické usmernenie vSak
neobsahuje taxativny vypocet skutoCnosti a informacii, ktoré je potrebné zohladnit’ pri
komunikacii, v individualnom pripade je mozné poZadovat aj d’alSie suvisiace informéacie.

Clanok 2
Definicie

Na tcely tohto metodického usmernenia sa rozumie

a) hibkovou komunikaciou komunikacia, ktora prebieha s auditormi globalne systémovo
vyznamnych bank (G-Sll) a inak systémovo vyznamnych bank (O-Sll) a ostatnych bank,
ktoré urcila NBS na zdklade postdenia ich velkosti a vnitornej organizacie, ako aj
povahy, rozsahu a zlozitosti ich ¢innosti s cielom ziskat' d’alSie informéacie 0 prislusnej
banke na ucely dohl'adu,

b) dolezitymi informaciami informacie ziskané pocas dohladu alebo Statutarneho auditu
banky, ktoré by mohli zmenit’ alebo ovplyvnit’ hodnotenie alebo rozhodnutie NBS alebo
auditora, ktory sa spolieha na tieto informécie na i€ely vykonavania svojich tloh,

¢) informaciami o banke informacie tykajuce sa konkrétnej banky,

d) informaciami o prislusnom odvetvi banky informacie tykajiice sa odvetvia banky ako
celku alebo ¢asti odvetvia,
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f)

9)
h)

informovanou osobou osoba, ktord je zamestnancom NBS alebo auditor, ktord ma
dostatocné a aktudlne informacie o rizikovom profile, vel'kosti a zlozitosti Cinnosti banky
a 0 prerokovavane;j oblasti,

opravnenou osobou osoba, ktora je zamestnancom NBS alebo auditor, ktora ma zdkonné
opravnenie konat v mene svojej organizacie, aby si mohla vymienat informacie
a Vv pripade potreby prijat’ rozhodnutia tykajuce sa prerokovavanej oblasti,

vedicim timu dohladu zamestnanec NBS zodpovedny za organizovanie a koordinaciu
prace dohl'adového timu vykonavajiuceho dohl'ad nad bankou,

dvojstrannym stretnutim stretnutie medzi NBS a auditorom banky,

trojstrannym stretnutim stretnutie medzi NBS, auditorom a bankou.

Clanok 3
Zasady efektivnej komunikacie

(1) NBS v ramci svojej komunikacie s auditormi uplatituje primerany pristup s ciel'om

zosuladit’ rozsah vymienanych informécii, formu, okruh Gcastnikov, frekvenciu, nacasovanie
a sposob komunikacie s velkostou banky, vnutornou organizaciou a povahou, rozsahom
a zlozitost'ou jej ¢innosti.

a)

b)

d)

(2) Medzi zasady efektivnej komunikécie patria:
vymena potrebnych informdcii - tato zdsada si vyzaduje identifikdciu oblasti spolocného
zaujmu NBS a auditorov; napriklad vypracovanim a prekonzultovanim zoznamu otdzok
Specifickych pre banku vratane jej odvetvia, pripadne aktudlnych a novovzniknutych
otazok, ktoré by mohli mat’ vplyv na vykon dohl'adu a Statutarny audit banky,
vymena pozadovanych informacii - tdto zasada si vyzaduje vymenu informaécii, ktoré su
potrebné pre dohlad nad bankou ako aj pre Statutdrny audit banky. Pri uplatiiovani
hibkovej komunikécie si NBS na jednej strane prediskutuje s auditormi najmé auditorsky
pristup, auditorsku spravu a vysledky komunikacie auditorov s riadiacim a kontrolnym
orgdnom, vys$§im manazmentom alebo vyborom pre audit banky. Na druhej strane NBS
poskytne auditorom informacie o zmenach v regulacii, pripadne makroekonomickom
vyvoji, ako aj vysledky tematickych hodnoteni v ramci odvetvia banky,
vymena informécii prostrednictvom vhodnych komunikaénych kandlov - tato zasada si
vyzaduje vyber adekvatnej formy komunikacie. Pisomnd komunikdcia sa pouZiva
Vv pripadoch, ked’ je potrebné zabezpecit’ zrozumitel'nost’ alebo uchovéavanie zaznamov.
Pisomnti komunikaciu je mozné pouzit' aj vtedy, ked sa tyka spravy o audite
a komunikécie auditorov s riadiacim organom, vy$$im manazmentom alebo vyborom pre
audit banky, zisteni azaverov z vykonanych auditov, zlozitych odbornych tém,
novovzniknutych otazok a zmien v regulacii. Osobné stretnutia medzi NBS a auditormi
st preferovanou formou komunikéacie najmi v pripade hibkovej komunikacie, s cielom
umoznit’ otvorenu a efektivnu komunikaciu,
vymena informacii medzi informovanymi a opravnenymi osobami — tato zéasada si
vyzaduje, aby primarnymi ucastnikmi komunikécie boli vedtci timu dohl'adu a kl'acovy
auditorsky partner. Trojstranné stretnutia st doplnenim dvojstrannych stretnuti
a uplatiiuju sa najmi v pripade hibkovej komunikacie. Su¢astou efektivnej komunikacie
je zabezpecenie kontinuity, a preto sa vyzaduje vypracovanie auchovavanie internych

zaznamov Z komunikécie; napriklad zapisnica alebo stthrnny zdpis o komunikacii,
prediskutované otazky, zavery z diskusii,
vCasna vymena informacii - tato zasada si vyzaduje aby NBS stanovila vhodnu
frekvenciu  anacasovanie  komunikacie medzi NBS aauditormi, V pripade
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novovzniknutych tém, ktoré si vyzaduji okamzité rieSenie, komunikacia sa modze
uskutocnit’ aj mimo stanovené¢ho rezimu pravidelnych stretnuti. V pripade hlbkove;j
komunikacie by bolo vhodné, aby sa dvojstranné stretnutia uskuto¢nili najmenej raz

rocne.
f) spolo¢na komunikacia - spolo¢né stretnutia medzi NBS a auditormi sa uskutoénuju
najmenej raz rocne bez ohladu na pravidelne organizované individualne stretnutia.

Cielom spolo¢ného stretnutia skupiny auditorov alebo oficialneho zastupcu
reprezentujuceho vsetkych auditorov s NBS je zabezpecenie vSeobecného porozumenia
sucasného stavu abudiuceho vyvoja dohladovych uloh a Statutdrneho auditu bank.
V pripade potreby si méze NBS na spolo¢né stretnutia s auditormi prizvat” napriklad
prislusné orgény verejnej moci zodpovedné za dohl'ad nad finanénym trhom a za dohl'ad
nad auditormi ako aj d’alSie prisluSné organy, zdruzenia a asociacie alebo tieto organy
informovat o vysledku diskusii s auditormi.

g) spdsob ochrany vymienanych informacii — tato zasada sa uplatituje v priebehu celej
komunikacie.

Zverejnenie akejkol'vek informacie zo strany NBS alebo auditora, ktora sa uskutoéni v
dobrej viere pocas vzajomnej komunikacie, nepredstavuje porusenie Ziadneho zmluvného ani
pravneho obmedzenia tykajiiceho sa spristupfiovania informécii.!) Vymienané informacie
podliehaju poziadavkam dévernosti.?).

Clanok 4
Spolo¢né ustanovenia

Tymto metodickym usmernenim sa preberajii usmernenia Eurépskeho organu dohl'adu
(Eurdpsky organ pre bankovnictvo).

Clanok 5
Zavereéné ustanovenia

Toto metodické usmernenie nadobtida platnost diiom jeho vydania vo Vestniku
Narodnej banky Slovenska. Pravne predpisy suvisiace s predmetom tohto usmernenia st
uvedené na webovom sidle NBS a na webovom sidle Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Vladimir Dvoracek v. r.
¢len bankovej rady a vykonny riaditel’
utvaru dohl’adu nad finanénym trhom

1y €l 12 Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 537/2014 zo 16. aprila 2014
0 osobitnych poziadavkach tykajucich sa Statutairneho auditu subjektov verejného zaujmu
a zruseni rozhodnutia Komisie 2005/909/ES (U. v. EU L 158, 27.5.2014).

Napriklad § 3 ods. 3 a 4 zakona ¢. 747/2004 Z. z. o dohl'ade nad finan¢nym trhom a o zmene a
doplneni niektorych zakonov.

2)
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Priloha k Metodickému usmerneniu ¢. 3/2017

Zoznam oblasti a informacii, ktoré moZu byt predmetom komunikacie
medzi NBS a auditormi

1. Vonkajsie prostredie a rizikovy profil banky

Vonkajsie prostredie, vykonnost’ banky, obchodny model, Struktira banky, koncentracia
rizik, ochota podstupovat’ riziko

Zmeny Vv pravnych predpisoch

Zmeny Vv uctovnych a auditorskych standardoch

Makroekonomicky vyvoj ovplyvilujuci odvetvie banky.

2. Sprava a riadenie spolo¢nosti a vntitorné kontroly

Kultara, filozofia a $tyl Cinnosti riadiaceho orgdnu banky, kvalita riadenia, koncentracia
pravomoci medzi ¢lenmi riadiaceho organu banky

Vhodnost’ ¢lenov riadiaceho orgénu, vysSiecho manazmentu alebo vyboru pre audit banky
alebo orgéanu, ktory vykonava rovnaké funkcie v ramci banky z hladiska vyznamnych
otazok suvisiacich s finanénym vykaznictvom a kontrolnymi funkciami

Uloha vyboru pre audit alebo organu vykonéavajiceho rovnaké funkcie v banke, v oblasti
nad procesom financného vykaznictva

Kvalita vztahu vyboru pre audit alebo organu vykonavajuceho rovnaké funkcie v ramci
banky s auditormi

Pripomienky kK vnttornému kontrolnému systému banky a vnttornym kontrolam vo vztahu
k efektivnosti riadenia, procesu finan¢ného vykaznictva, ku kontrolnému prostrediu, Ku
kvalite kI'aiCovych kontrolnych funkcii ak IT systémom

Vyznamné nedostatky v procesoch vnutornej kontroly, napriklad zévaZné nedostatky
v kontrolach procesov finanéného vykaznictva, mdze ist o pripomienky auditora
k G¢innosti funkcie interného auditu, funkcie riadenia rizik a Gtvaru vykonavajiceho
funkciu dodrZiavania stladu so suvisiacimi pravnymi predpismi ako aj S internymi

predpismi banky.

3. Schopnost’ banky pokracovat’ v ¢innosti

e o o o o L

Postdenie rizik spojenych s pokraCovanim c¢innosti banky vratane rizik kapitalovej
primeranosti kreditné, trhové a operacné riziko, minimalna poziadavka na vlastné zdroje
aopravnené zaviazky, MREL, rizikd velkej majetkovej angazovanosti, ukazovatela
finan¢nej paky, riziko likvidity a zdrojov financovania

Pripomienky Kk oblastiam mozného reputacného rizika arizika vyplyvajiceho
z nedodrzania pravnych predpisov bankou; napriklad sidne spory a konania.

. Auditorsky pristup

Délezitost’ planovania a vykonavania Statutarneho auditu
Vyuzitie externych odbornikov pri Statutarnom audite
Vyuzitie prace internych auditorov

Uplatiiovanie uctovnych pravidiel a ich zmien

Zdroje potencialnych konfliktov zaujmov
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e Oblasti, v ktorych boli identifikované vyznamné rizika

e Konkrétna praca auditora pri konkrétnych projektoch

e Vyznamné tazkosti zaznamenané pocas Statutarneho auditu; napriklad nezhody medzi
auditormi a ¢lenmi riadiaceho organu banky, vy$§im manazmentom, vyborom pre audit

e Okolnosti, ktoré viedli k vyznamnej zmene v planovani auditu.

5. U¢tovné zavierky, ocefiovanie aktiv a pasiv a zverejiiovanie informacii

e Nazory atusudky tykajuce sa klicovych rizikovych oblasti a predpokladov vratane
vyznamnych uctovnych operacii a ocefiovania aktiv a pasiv

e Uttovné postupy a oblasti zahfiajice znaény stupeii neistoty odhadu

e Vyznamné uétovné odhady a podozrenie zo zaujatosti vedenia banky; napriklad pripady,
ked banka dosledne vyuziva ocenenie, ktoré vykazuje naznaky optimizmu alebo
pesimizmu, pripady, ked’ banka vykonéava operacie s cielom dosiahnut’ konkrétny uctovny
alebo regulatorny vysledok postupom, ktory je technicky prijatel'ny, ale skresl'uje podstatu
transakcie

e Chyby v uctovnej zavierke (opravené aj neopravené) zistené v priebehu Statutarneho auditu
a ich hodnotenie auditormi

e Primeranost’ a spol’ahlivost’ informacii zverejnenych v uctovnych zavierkach.

6. Auditorska sprava a komunikacia auditorov s riadiacim organom, vysSim
manaZzmentom alebo vyborom pre audit banky alebo s organom, ktory vykonava
rovnaké funkcie v banke, z hPadiska vyznamnych otazok suvisiacich s finanénym
vykaznictvom a kontrolnymi funkciami

e Auditorské sprava®)

e Dodatogna sprava uréend vyboru pre audit.”)

7. Hlavné zistenia na zaklade vykonanych auditorskych postupov a zavery

e Zistenia identifikované v priebehu auditu a oznamené riadiacemu organu banky, vysSiemu
manazmentu alebo vyboru pre audit alebo organu, ktory vykonava rovnaké funkcie v ramci
banky; ide najmé o nedostatky vo vnttornej kontrole, ktoré si vyzadujii pozornost’ vedenia
banky

e Vyznamné zistenia, o ktorych sa diskutovalo s ¢lenmi riadiaceho organu banky, vy$$im
manazmentom alebo vyborom pre audit alebo orgdnom, ktory vykonava rovnaké funkcie
V ramci banky.

8. Posudenia a ¢innosti dohl’adu NBS

e Opatrenia ulozené banke na zaklade vykonu dohl'adu

e Zistenia vyplyvajice z posudenia rizik a preskimania vykonanych NBS v konkrétnej
banke (napriklad SREP®)

e Vysledky tematickych prevereni a partnerskych skupinovych hodnoteni vykonanych NBS
VvV celom odvetvi banky

% (. 10 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 537/2014.

% CI. 11 nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) & 537/2014.

Usmernenie Eurdpskeho organu dohFadu organu (EBA/GL/2014/13) o metodologisch
a procesoch (SREP).
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e Pripomienky vyplyvajice z povinného vykaznictva banky vratane regulatorneho kapitalu,
e Dodrziavanie prislusnych zakonnych a obozretnych poziadaviek.

9. Iné

e Zalezitosti, 0 ktorych sa diskutovalo v minulych rokoch a na minulych stretnutiach, ktoré
sa stale povazuju za dolezité

e Zalezitosti, tykajuce sa vymenovania, zmeny, odvolania alebo odstipenia auditora
vymenovaného na vykonanie Statutdrneho auditu

e Zalezitosti vyplyvajlice z existujicich alebo novych poziadaviek stanovenych v pravnych
predpisoch Eurépskej Unie alebo vo vnitrodtatnych pravnych predpisoch

e Spitnd vézba o kvalite komunikacie medzi NBS a auditormi a spdsoboch, ako zlepsit’
komunikaciu.
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